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POT V KLETKO

(Odlomki iz Igorjevih in Mileninlh pisem)
TONE CUFAR

IGOR PRIJATELJU:

oje sree je spet sraztrganos.
Gotovo se mi smejel, Prav

imal' Do neke mere to po-

Steno zasluZim. Saj ni Slo ma-

lo deklet skozi moje roke, toda de
zmerom sem kakor dlovek s petosol-
sko ali pastirsko ljubeznijo. Ne znam
se poboljSati. Saj bi rad kako druga-
¢e, pa ne gre in ne gre. Komaj se po
kaki neprijetni loéitvi malo pomirim, Ze
sem v drugih mreZah. Pa bi rad véasi
svobodno dihal. Saj niso samo Zenske
ofi na svetu. Veliko stvari je v danas-
njem prezanimivem éasu, ki bi me lahko
priklenile, toda zame so Zenske zaenkrat
#e zmerom jacji magnet.

Mogode bi bilo zastran tega dobro iti
k :dm’vnikn. Tragum mojih razmerij je

vsakl sem se Se kolikor toliko zaljubil.
V tem je moja nesrefa! Nenadno po-
em sentimentalen. To je pa za da-

res. Ce ¢lovek vidi v Zenskah ved, kakor
v resnici, se mu to zmerom masdéuje. Sa-
mega sebe ogoljufa, dolZi pa druge, da
so ga opeharili, Kadar se je meni zdelo,
da sem doZivel kako krivico, je bilo to
zmerom varanje samega sebe. Sam sebi
sem se smilil! Smedno! Kakor da Se no-
bena 1§ jokala zaradi mojih muh! Vzlic
temu, da vse to vem, ne mdorem drugade,

Prav v zadnjih tednih se mi je to znova

Vem, da se mi krohota¥. Ti si dru-
gacen! Zensko si osvojig, pa si zdrav.
Vse drugo Ti ni mar. A jaz jo vzljubim,
Potem pa po neumnem trpim. Saj me je
sram, toda proti temu imam zvezane
roke.

Zdaj sem se seznanil z brhkim, nad
vse priviaénim dekletom.

Milena je!

Lepo ime! Vredno nje, ki ga nosi. Ob
priliki Ti pokaZem njeno sliko. To, da
sva si izmenjaia sliki, je Ze kar precej!
Poznava se Ze delj casa, Zaradi nego-
tovosti zastran vsega, kar je bilo z njo
v zvezi, Ti do danes nisem pisal o njej.
Seznanils sva se v viaku, Vozila sva se

v istem kupeju, ki je bil napolnjen z
zelo dolgoéasmimi ljudmi. Saj ve&, kako
je na vlakih, Ce zaided med zgovorne
potnike, je voznje mahoma konec. Tedaj
nisem imel te srece. Sele takrat, ko smo
se blizali veéji postaji, kjer je mnogo
potnikov izstopilo, iekaj pa prestopilo,
so se v kupeju razgibali. Milena je mo-
rala presesti. Razveselilo jo je, da sem
ji pomagal prenesti prtljago, ki je ni
bilo malo. Vse sem vrsil v zabavo sa-
memu sebl. Povsem neprisiljeno sva se
zamotala v pogovor., Ob loditvi sem pre-
jel njen naslov. Dala mi je pravega. Ne
vem, ali mi je to v sreto ali ne. Vzlic
temu, da Ziviva verk v drugem kraju,
sva se Ze dvakrat sesfala, Tud’ piSeva
si pogosto. Prav za prav pife ona naj-
veé, ki se najineea spo~—onin irkreno
veseli. Iz pisem ¢utim iskrenost. Ker
#ivi v zakotnem kraju, ji rad verjamem,
da ji okolica preseda. Zares je potreb-
na ¢esa veé! Kako se stvari razvijejo,
Ti Se pxiem'

Pri vsem me moti samo nekaj: za
njo lazi neki lesni trgovec. Ona se ga
otepa, toda starSi! Saj ves, kako je v
takem primeru. Ne zame in ne za Mi-
leno ni prijetno. Ker meni zakon #e na
misel ne pride, utegne biti zlasti zanjo
tezko. Toda: bo, kar bo!

MILENA PRIJATELJICI:

Ze velkrat sem Ti pisala o Igorju,
toda ne bodi huda, ko ga spet omenjam.
Po vseh razotaranjih, ki sem jih doZi-
vela, mi postaja jasneje, da je on wre-
den vse moje ljubezni, vse tiste naklo-
njenosti, ki jo dekle ali Zena mora ne-
komu posvetiti, da osreéi samo sebel

Ce pomislim na znanja, ki sem
imela, je nekoliko nerodno, da je Igor
samo navaden kljuéavniéar, Saj ved, véa-
si 80 nama bili vie¢ &tudenti, zlasti oni
z univerze, V Ljubljani sva se ynemali
za pevce in igralce, pa naj so bili
ali samo iz platna. Potem pa lepi
spodje s promenade! Zdaj, ko je
upokojen, je vsemu odzvonilo,
smo se v ta pust kraj in nenadno je
ga zmanjkalo. Vsi, ki so me smeli
objemati, vsi so pozabili name.
zaradi katerega tollko nod&i nisem

jemméen. ki je véasi nosil
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mokres in mi trikrat grozil, da se ubije,
¢e bom hodila brez njega plesat, mi fe
godu ni vo3¢il, & Janko mi na ved pisem
ni niti odgovoril, Pa je vendar preZivel
ob meni toliko lepih vederov! Drugih, s
katerimi sem se poznald samo po nekaj
tednov, niti ne omenjam. Tu, v nasem
trgu, so tudi nekateri, s katerimi bi lah-
ko kaj dozivela, da bi Zivljenje ne po-
tekalo z mrtvasko dolgoéasnostjo, toda
zdaj, ko poznam Igorja, ne maram imeti
Se postranskih opravkov. Pri lesnem tr-
goveu Pintarju sem v pisarni, dela je
dovolj in ker mnogo mislim na Igorja,
tudi dolgofasno ni veé tako. Pred da-
som se mi je zdelo, da se bo Pintar kaj
bolj potrudil zame. Veékrat me. je po-
vabil na wveselice, pri nas doma so Ze
mislili, da me bodo po&teno oddali, tudi
meni je bilo skora) prav, da se na ta
nadin odrefim, ampak zadnje {ase nje-
gov ogenj nekako pojema in vse kaZe,
da se je premislil. Sicer se dezenj ne
smem pritoZiti, Do neke mere je dober
in po svoje vijuden. Doma mi zlasti radi
poudarijo, da njegovo gos;)odnrstvo nima
trhlih nog. K nam tudi Zdaj Se pride, v
sluzbi je z mano kakor je bil, toda éu-
tim pa le, da ni, kakor je bilo poprej.

ZIMMERMANN: OB VODNJAKU
(lesorez)

Ker po Igorja, mi hodi vse to zelo
prav. On jJe res samo kljuéavnidar, ven-
dar je mlaj$i od Pintarja. Najina ljube-
zen je trdna, skoraj gotovo je, da bova
prej ali slej sklenila skupno Zivljenje.
Ceprav klju¢avniéar ni doktor ali trgo-
vee, vendar se %e kako Zivi, &e je priden.
Zvest je pa v zakonu Se bolj kakor dok-
torji in uradniki, ker ga delo utrudi. da
se mu ne ljubi iskati drugih Zensk.
Igorja ne izpustim iz rok. Najino prvo
sreéanje je bilo tako nenavadno, da je
Ze zaradi tega vse bolj mikavno. Na-
jina ljubezen ima svojevrstno romanti-
ko in dobre izglede za bodoénost. Teh
dveh redi pa nobeno pametno dekle ne
sme podcenjevati ali celo prezreti. Prvo
je za razvedrilo in notranjo srefo, dru-
go pa za blagostanje ali vnanjo sreco.
In Se nekaj: tudi tvegati je véasi kaj
treba, Kdor nikdar ne igra, ne more
nitesar dobiti, zgubi pa vzlic temu lahko.

MILENA IGORJU:

Kakor sem se Ze jezila, ko se le nisi
ni¢ oglasil, tako sem zdaj pomirjena in
vesela, ko si mi pisal. Tvoj molk  po-
meni zame bolefino, Tvoje vrstice pa ve-
liko radost., Samo, da nekaj prejmem,
pa naj je to en sam stavek. V meni se
pozivi zavest, da si v mislih 2 mano m
to je zame veé ke’tor tisoé drugih ugodij.

Zakaj mi nisi Ze prej pisal?! Zmerom
mi zatrjujes, da sem Ti najbliZje bitje
na svetu, toda zdaj =i to slabo potrdil
Ce Ti preti brezposelnost, mi lahko za-
upad, Dva lazje delita gorje kakor en
sam. Tudi jaz Tebi nidesar ne skrivam,
Prav za to pismo sem se namenila, da
izkridim wso svojo boledino in se Ti vsa
razodenem. -Ce bi Tebi fsoda ne kljubo-
vala, bi bilo tudi meni laZje. TolaZilo bi
me upanje, da me ¢aka doZivetje prave
srece ob Tvoli strani, v najinem skup-
nem domu. Tako pa sam skoraj obupu-
jes in ni misliti na tisto, kar bi omogo-
¢ilo popolno izZivetje velikega koprne-
nja.

Tezke dneve preZivlijam!

V nodeh ne najdem pokoja, neprespa=-
na vstajam, v sluZbi je vzlic gospodar-
jevi naklonjenosti tako, da bi najrajia
ubeZala. Se malo, pa se bom morala od-
lo¢iti za vse Zivljenje. Ti nimad pojma,
kako trpim! Od samega premisljevanja
me boli glava, ée bi S8 Tebe ne imela,
potem res ne vem, kako bi prenadala
vae to, kar pada name in me mudi. A
vendar si spet prav T tisti, zaradi kate-
rega so boledine velike in je odlnfitev
tako teZzka. Spoznanje s Tabo mi je dalo
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vero v pravo lj n. Doslej nisem nié
podobnega doZivels, V mestu sem se
morala uditl, potem pa skrbeti za delo,
:godnja mladost mi je kar tako splah-

da nimam niti enega lepega spo-
mina. Sele Ti si prinesel v moje Zivijenje
to, kar pomeni sre¢o. T si mi dal naj-
slajie trenutke radostnega premusljeva-
nja. Zdaj pa kaZe, da ne bom smela za
tem edinim, kar bi me moglo osrediti.
Pintar ne odjenja za nobeno ceno. Starsi
80 menda Ze privolili. To naj Ti zado
stuje. Drugih pojasnil ni treba!

Toda vzlic temu sem %ia) 8e svobodno
dekle! Zato holem, da se snideva in po-
govoriva. Sklenila sem, de vsaj enkrat
gadostim klicu svoje notranjosti. Tvoja
b~cem biti!

Vau!

Samo Ti ima% pravico do mene, ker

le Tebi se bom dala s srcem. Vsaj en-
krat hotem zaZiveti po svoji volji, pa
naj bo potem kakorkoli Ze. V Tvojem
objemu hofem postati iz dekleta Zena,
zato pridi, da bo vsaj en dan sijalo name
pravo sonce, da bo vsaj ena no utedena
s Tvojimi poljubi, Ce mi bo res dano,
gledati m Zivijenje moZa, ki ga ne lju-
bim, eti vsaj spominjanja
vredno dnﬂvetje'

Zato pridi! Cakam Te!

Tako rada bi se pomirila ob pogovo-
rih 8 Teboj! Tako rada bi se odpodila v
Tvojem objemu!

Zejne ustne Zelijo Tvojih! V meni go-
ri! Ta ogenj naj ogreje Tebe, moj edini,
te¥ko pridakovani, vrode ljubljeni Igor!

Za vse sem trdno odlotena!

DALJE

o

SVET PO DVAJSETIH LETIH

Dejanje in pehanje predvojue dobe se
zmerom bol) in bol)] oddaljujeta od nas in
Zmerom tefie %2 nam je spominjati na one
szlateg Case. Danes zugovarjnlo in se bore
v gospodarstvu za teorife. ki so bile pre-
magane Zo pred 100 in vel leti s propadom
merkantitizma in  sliénih  zgodniekapitali.
stiénih gospodarskih metod K ofveZenju
spomina ter da omogotimo majhno primero,

prinadamo spodnlo primerfavo, ki S0 Jjo

priobdila gospodarska porotila svicarskega
banéoega drustva (Wirtschaftsbericht des
Schweizerischen Bankvercins):

Pred vojno:

Ziata valuta

Svoboden promet 2 devizami,

Zmerne carine pred  vsem
((davénega) zaadaia in Tavora,

Prost uvos.

Zakon o ponwdbi in povpraSevanju ureja
cene in proizvodnio.

Nizka obrestna mera in tesna zvesa med
denarnimi stopnjami pa pokaz in npa dolo-
deno dobo (termin).

Drzavne finance v SploSnem zdrave,

' Sorazmerno zmerne javne in zasebne za-
dolgitve. Posojila se sklepajo praviloma
samo v produktivne svrhe.

Zmerna davéna obremenitev, Praviloma
dobra razdelitev davkov v posredne in ne-
posredne ter primerno sorazmerfe med
obema vrstama davkov. ,

Enostaven 2ivHdenizki nafin, oziroma 2o-
spodinistvo, ki pa Jo omogodalo vaaki sku-
pini veaj Zivijenje.

Pogodbena zvestoba.

Danes:
-:jum zlatih deviz ali pa wvalutni raz-
“Vse mogole omejitve pladilnega prometa
8 tuino.

fiskalnega

Prekomerne obrambae carine,

Kontingentacija uvoza.

Zavarovane in vezane cehe omogodajo in
poispebwe}o nezdrave rasmere v proizvod-
ngi.

Popolnama ra%iiden razvo] obrestne me-
ro pri pokazu nli terminu; pri posajilih
viadajo pogoli, ki bi bili pred vojno veljali
kot oderuiki. |

Drzavne finance skora] povsod v Do
redu,

Prekomerna Javna in zasebna prezadolk
gitev, in posofila so uporabljana zelo desto
za povsem nesporno neproduktivne name
ne in svrhe.

Prekomerna fiskalpa obremenitev v vseh
drZavah,

Drago gospodarjenje zarndi etatizma 7
protekeionizman,

Pogosii prelomi pogodhb

ODERITJE NOVE SNOVI V KRVI

Profesor dr, Rihard Seyderhelm iz Frank.
furta je odkril v krvi neko novo snov, od
katere 5! modermna medicina zelo mmnogo
obeta. Gre za neko drazilo, ki v svoji pra-
obliki ni udinkovito, ki pa se da »aktivi
ratis z obsevanjem z ultravioliéastimi Zar.
ki. Nova snov, ki jo je Seyderhelm imeno.
val »citagenine, zelo pospesuje tvorjenje in
jzlotanje rdecih krynih telesc iz organowv,
v katerih nastajajo. to je iz kosthega moz-
ga. S pomotjo krvi obsevane z ultraviali-
castimi Zarkl, je v nekaterih primerih Ze
uspelo ozdraviti mal povoljnd
uspehi s0 se pa dosegll tudl pri zdrevije-
nju pljuéne tuberkuloze in raka, kjer no.
va snov prav krepko podpre sploéno od-
pornost organizma.




CLOVEK JE V RESNICI ,KRONA
STVARSTVA“

19. stoletja v tem, da so postali
¥ » zelo skrrmni glede vaZnosti, ki
je v vesoljstvu prisojena na& zemlji in
njenim prebivalecem, V nekem oziru pa
je prav sodobna znanost tako visokega
mnenja o popolnosti razvoja &ovedkega
telesa, da bi veljali slini nazori e pred

oderni znanstveniki se razliku-
M jejo od svojih predhodnikov iz

CLOVESKA LOBANJA

20 leti za megalomansko domifljavost.
Dolga stoletja' je za omikanega za-
padnjaka veljala teorija slavnega grike-
ga zvezdoslovea Ptolomeja iz 2. stoletja
nafega Stetja, da je zemlja sredisde vse-
mirja in da se okoli nje suéejo drugi
planeti in sonce, ki je ustvarjeno le zato,
da slui zemlji s svojo toploto in svet-
lobo. Analogno s tem nazorom je postal
¢lovek kot gospodar zemlje sredisde vse-
ga Zivijenja v vsemirju - in je veljal za
konéni namen vse ustvaritve,
Malokatera modroslovska domneva je
toliko ¢asa obvladala svet kakor Ptolo-
mejeva. Poldrugo tisoéletje je ostala
neokrnjena, ker so si jo usvojile cerkve-
ne in drzavne oblasti fer jo branile pred
vsemi napadi znanosti., Zgodilo pa se je,
da so vstali moZje kakor Kopernik, Ga-
lilei in drugi, ki so ustvarili nov svetov-
ni sistem, odstavili zemljo iz srediséa
vesoljstva in ji odkazali skromno mesto
v svetovnem redu, kakréno ji paé gre,
Astronomija 19, stoletja je potem »do-
kazalac popolno malenkostnost in brez-
pomembnost nafega planeta in dvonoz-
ca, ki je na njem gospodaril v ogabni za-
vesti, da se vse vrti okoli njega. Zvezdo-~

slovel 8o dejali: Milijoni drugih sonc v
vsemirju imajo tudi plapete in na njih
se takisto odigrava Zivljenje, kar da je
popolnoma normalen pojav v vesoljstvu.
Moderno zvezdoslovje pa je ugotovilo,
da je tako pojmovanje po vsej
praznem svetovnem prostoru n silno
napacéno, Saj je sama materija v skoraj
redkega. Tako redka je materija v sve-

tovni praznini, da se da primerjati s
povriino nekoliko Stirijagkih kilometrov
velikega trga, po katerem je kdo razsul
pet, Sest zrmec drobnega peska. Po ra-
¢unih zvezdoslovja je vsemirje posejano
% zvezdami v enakem razmerju, pri de-
mer je pripomniti, da velja ta primer le
za one predele svetovja, ki 30 najgosteje
posejani z zvezdami. Razen tega je ta
redka in skopo odmerjena materija po
vedini v Zarefem stanju, tedaj povsem
neprimerna za Zivlijenje. Temnih plane-
tov je v svetovju gotovo zelo malo.
Eksistenca ¢lovestva je zelo redek po-
jav v ogromnem prostranstvu vesoljstva,
ki je skoraj povsod izredno sovraino
vsakemu bitju in Zitju. Prav v tem po-
gledu se do neke mere pridruZuje so-
dobni zvezdoslovec mnenju starega Pto-
lomeja. Zemlja in &lovek na nji sicer ni-
sta veé srediffe vsega svetovija, zato pa
je ¢lovek nesporno zopet skrona stvar-
stvae. Slavni astrofizik Eddington se je
v tem pogledu Se nedavno izrazil takole:
sZapravijivost prirode nam je dovolj
znana. Koliko Zeloda razmede priroda,
da lahko zraste en sam hrast! Zakaj naj
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bi potem s svojimi zvezdami gospodarila
varéneje kakor z zelodom? Ako priroda
ne pozna bolj vzvifenega namena, kakor
da ustvari za ¢loveka, svoj najpopolnejsi
eksperiment, pripravno domovanje, je
ostala samo zvesta svoji navadi, ko je
raztrodila po vsemirju milijone zvezd,
od katerih bo morda ena vendarle sluZila
njenemu namenu.., Ne verjamem, da bi
se bil namen vsega stvarjenja osredoto-
¢l na sam ta planet, kjer Zivimo ljudje.
V neskonénem poteku ¢asa si ne smemo
domisljati, da smo mi edino pokolenje,
ki je obdarjeno s tajno zavesti in ki bo
v bodolnosti deleZzno enake odlike. Za
zdaj pa je nesporno, da je danes ¢love-
stvo najpopolnejsi produkt matere na-
rave. Na nobeni izmed nedtevilnih zvezd
Rimske ceste in na nobeni zvezdi drugih
svetovnih prostorov se zdaj ne odigra-
vajo prizorl, kakrine obseva sonce na
nasi zemlji.«

Ze samo #ivijenje pomeni vrhunec
stvarniSke sposobnostl. Zato je gotovo
zanimivo izvedeti, kaj usposablja &love-
ka, da se je povzpel med vsemi drugimi
bitji na viSek razvojne moZnosti. Mo-
derno raziskovanje je dognalo, da so
temu vzrok najrazliéneje posebnosti
cloveka. NajvaZnejsi med temi, ki pa se
obiéajno moéno podeenjuje, je pokonéna
drza éloveka. Pokonéna drZa in hoja je
napravila &loveka za gospodarja zemlje.
- Ta trditev je na prvi pogled nekoliko
£udna, pa vendar izhajajo vse bistvene
razlike med ¢lovekom in opico iz dejstva,
da dlovek hodl pokonci in da si pri tem
ne pomaga z rokami, kakor to delajo
spolpokonéne« opice. Zaradi izredne otr-
ditve okostja je mogode, da pri dloveku
podiva vsa teza telesa na bedrnih ko-
gteh. 8§ tem so razbremenjeni drugi deli
telesa ter jim je dana moZnost za visja
opravila. 8 tem, da svojih rok ne rabimo
niti za premikanje niti za podpiranje
telesa, smo pridli v posest orodja, ki je
eno izmed najvedjih mojstrovin prirode,
do ustvarjajoce éloveske roke. Med naj-
vaznejdimi anatomskimi pogoji za funk-
cijsko sposobnost roke je prosto gibljivi
palec, ki je pri ¢loveku posebno moéno
razvit. Tudi opica ima v primgri z dru-
gimi Zivalmi spretnejfe in manj okorele
roke, vendar pri nji roke niso toliko
organi za prijemanje. marveé v prvi vrsti
organi za plezanje. Clovedka roka pa je
pajpopoinejée in z najveéjimi moZnostmi
opréemlieno orodje, ki ga je priroda
aploh ustvarila. 8 svojimi rokami dela
&lovek nrodie in om#ie ‘7 niimi se brani
proti sovrainim moéem prirode, ¥ njimi

7’

si pripravija jed, — kar je morda naj-
vaZnejée! S tem je namred¢ roka prevzela
delo, ki ga tudi pri najvisjih Zivalih
opravljajo deli-glave, &eljusti, zobje in
usta, To dejstvo je hilo najveéje vaZno-
sti za dusevni razvoj ¢loveka, pa naj se
to Se tako ¢udno slisi.

Ako primerjamo opi¢jo glavo s &love-
sko lobanjo, vidimo, da pri opici najveéji
del glave tvorijo mogoéno razvite ¢elju-
sti in zobovje. Pri ¢loveku pa so éeljusti
postale dokaj manjde in tvori glavni del
glave prostorna moZganska votlina 8 po-
sebno izrazitim céelnim delom. Zelo ver-
jetno je, da se je pri ¢loveku iz prvotno
¢isto Zivalske kali postopoma razvila
glava, pri Zivali pa se je skoro vsa rast
porabila za tvorbo éeljusti, zob, kljuna
itd. V prostorni éelni votlini so se lahko
razvili moZgani, ki so po finodi ustroja
in po svojih funkcijah naravnost ¢udovit
vrhunec ustvarja prirode. Danes
nam je znano, da so v dolodenih delih
velikih moZganov Zivéne celice, od kate-
rih so odvisne ¢lovedke sposobnosti. Ta-
ko imamo v moZganih centre za ditanje
in pisanje, zavoje za glasbene obdutke,
sredidéa za spomin, govor itd. Veliki
moZgani, kojih nastanek je bil mogoé
Sele zaradi pokonéne hoje, dajejo ¢love-
ku vse sposobnosti, ki so mu pripomo-
gle do gospostva na zemlji. Veliki moZ-
gani so c¢loveka napravili za »krono
stvarstvas in veda mu zdaj spet prizna-
va ta ponosni pridevek.

Po razpravi dr. H. Walterja.
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DOBRI NAOCNIKI

Fizik Sonnefeld iz Jene je nedavno po-
jasnil zanimiv pojav, ki ga je marsikateri
nositelj cenenih, slabih naoénikov gotove
Ze sam na Sebl opazil, Cim se tlovek skozi
take naodnike ozre okoli sebe, se ga ma-
homa lotl obdutek nesigurnosti, ki se lahko
stopnjuje celo do omotice, Vzrok so znane
napake vsebh opti¢nih instrumentov, da
namred leGe vse predmete zariSejo, to se
pravi, da se vidijo vse ravne d&rte ukriv-
ljene, ¢im bolj ob robu leée jih motrimo.
Pri starejsih steklih naoénikov se je videla
ukrivljenost zelo razlitno, ¢e je zrlo oko
skozi sredino lefe, ali pa ¢e se je mahoma
okrenilo na stran. To 1o sosledje raz-
liéno moéno zarisanih slik, ki ga je sprem-
ljalo Se navidezno pomikanje opazovanega
predmeta za ofesom, je lahko &loveka po-
polnoma izvrtoglavilo. Pri novih, skrbno
izbrudenih steklih je ta napaka dokaj
manida, tako da se tudi ljudje, ki so man}
triint v plavi ne morein pritoZevati nad
omenjenimi neprijetnimi obduthl




Pouk

oslej so poulevali gluhoneme
D samo V posameznih primerih

gluhonemih v zavodih

in 8e to najved¢ deco imovitin
starsev, velina pa Je ostala
brez pouka in vzgoje. Najvainejsa doba
za gluhoneme je vsekako 18, stoletje, ki
je dalo dva moZa, dva pedagoga, ¢etudi
tako razliécna v Sredstvih na poti do
smotra, diametraino razlitna v metodi,
vendar oba nepopieno vdana bedni uso-
di gluhonemih, oba poZrtvovalna in ple-

menita do skrajne ¢loveske moZnosti. -

Ta dva moza sta bila: v Franciji Abbé
de 1'Epée, v Neméiji' Samuel Heinicke,
Bila sta ustanovitelja prvih zavodov
gluhonemih.
Abbé de ' Epée
Abbé de I'Epée se je rodil 1712, v

Versaillesu kot sin premoZnega arhi-
tekta. Postal je najprej duhovnik, a kot
janzenist ni dobil sluibe. Nato se je
posvetil pravoznanstvu in postal od-
vetnik. Toda ta poklic mu ni ugajal,
zato je obesil pravo na kol in se spet po-
vrnil v teologijo. Usoda mu je bila zdaj
bolj naklonjena. Dobil je mesto_ kano-
nika in pridigarja. v Troyesu. Paridki
nadskof pa ga je zaradi janzenizma po-
novno odslovil iz sluZbe. Sel je v Pariz
in Zivel tam zasebno od svoje rente ter
se posvetil Studijam.

. Nekega dne obisfe znano gospo, pa
je ne najde doma. Samo njeni héeri
molée sedita pri roénih delih in plaho
pogledujeta abbéja, ki ju veékrat nago-
vori, & ne dobl nikakega odgovora. Ko
se gospa vrne, ji de I' Epée potoZi, kako
sta deklici nevljudni, ¢e§ da mu na nje-
gova vprafanjsg niti ne odgovarjata. A
_mati mu vsa solzna odvrne: »Kako naj
ubozici odgovarjata, ko pa sta obe glu-
honemi rojeni!« In Se mu pove, da ju je
neki pater poufeval s podobami, nato pa
je umr] in zdaj sta siroti prepuséeni sa-
mi sebi Blagemu abbéju je segla stvar
globoko v sree in se je namah odlodil,
da bo nadaljeval pouk z deklicama.

Noé¢ in dan je premisljeval, kako hi
¢éim bolj uspesno pouleval gluhoneme.

Vse, kar so bili dotlej ustvarii v tej
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ZGODOVINSKI RAZVOJ
POUKA IN VZGOJE GLUHONEMIH

RUDOLF DOSTAL
NADALJEVANJE

stroki njegovi predhodniki, mu je bilo
popolnoma neznano. Zato velja po vsej
pravici abbé de I'Epée kot izumitelj po«
uka gluhonemih. Takrat 8e ni slutil, da
je zacel delo, ki je pozneje izpolnjevalo
vse njegovo plodonosno Zivijenje. Kma-

ABEE DE L' EPEE

lu je spoznal v svojem plemenitem sreu,
da se ne more omejevati samo na posa-
mezne primere takega pouka, temveéd
da ga je treba nuditi v ¢im veéjem ob-
segu ter tako resiti gluhonemo deco du-
Sevne in gmotne bede. Zato je ustanovil
1768, zavod za gluhoneme v Parizu, ki

. Je bil prvi tak zavod na svetu. Tuka) je

pouceval po nadinu, ki si ga je ustvaril
sam, po kretalni metodi. Vriilo se je to
z umetnimi kretnjami, ki-so izhajale iz
podobnih naravnih - kretenj. Njegovo
stalife je bilo: kretanje je materin je-
zik gluhonemih, zato je uspeSen pouk
mogoé edino v takem jeziku.

Njegov zavod, ki je vioZil vanj poleg
vse svoje nesebicéne 'ljubezni tudi celo
svoje pnmotenje je vzbujal splosno za.
nimanje in obéudovanje sodobnikov,
Tudi cesar JoZef Il ga je obiskal, ko je
prifel k svoji sestri, francoski kraljici
Antoineti v Pariz. Pri tej priliki je cesar
ponudil abbéju bogato opatijo, ako: bi
hotel priti v Avitrijo. Poniini abbé pa
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Je fastno ponudbo odklonil in samo pro-
sil cesarja, naj se zavzame za gluhone-
me svoje drZave. To se je tudi zgodilo.
Ko se je Jo#ef IL vrnil na Dunaj, je po-~
slal v Pariz dva Avstrijea, Friderika
Storka in JoZefa Maya, da se pri de
I' Epéeju izvezbata v poudevanju gluho-
nemih. Ta dva sta 1779, ustanovila na
Dunaju prvi tak zavod v Avstriji. Char-
les Michel de I'Epée je dovriil svoje
¢lovekoljubno in nad vse plodonosno
Zivijenje 1780, v Parizu. Najbolj znaéi
velikega dobrotnika gluhonemih izrek
francoskega naroda: sKdo je najvedji
mo# Francije? Odgovor: Priroda ime-
nuje Buffona, veda d' Alemberta, resni-
ca in éuvstvo govorita za Jean Jacques
Rousseaua, bistroumnost In okus za
Voltairea; — toda veleum in é&lovedan-
stva glasno klideta ime abbé de I' Eppé-
ja! Njemu dajem prednost pred vsemil«

Samuel Heinicke

Njegov sodobnik in enako goreéd &lo-
vekoljub je bil Samuel Heinicke, ki se
je rodil 1729, v Nautezschiltzu na Sa-
Skem. Prva polovica njegovega Zzivlje-
nja je bila kaj pestra, polna prigod.
Zgodaj je pobegnil z imovitega domace-
ga posestva, zakaj kmetovanje mu ni
difalo, paé pa ditanje in pisanje, razen
tega pa mu je po takratni navadi ofe
vsiljeval nevesto po ‘svojem okusu. V
Drazdanah je 3¢l k vojakom in se tu
u¢il godbe, pa tudi latinskega in fran-
coskega jezika. Da se je mogel vzdrie-
wati, je poudeval mladino, v neki drui-
ni tudi gluhonemega dedka. To je hil
prvi ndegov primer v tej stroki. V se-
demletni voini je bil pri Pirni uiet, a je
g:begnﬂ v Jeno, kjer je pricel studirati

kot oZenjen in ofe dveh otrok. S po-
utevanjem godbe je prezivlijal druZino.
Odtod je prifel v Hamburg imn postal
tajnik grofovske rodbine Schimmel-
mann, ki mu je preskrbela v Eppendorfu
pri Hamburgu sluzbo uditelja in kan-
torja. To mesto je dobil Heinicke proti
volji domadegs pastorja, ki je hotel
spraviti na to mesto svojega sorodnika.
Zato je veljal novi uéitelj kmalu v vsej
vasi kot svobodomislee, framason in vo-
jaski begun. Toda s svojo izredno prid-
nostjo in vsestransko spretnostjo v po-
unéevanju si je pridobil vailane. V Soli
so udenci zelo dobro napredovali.

Prvi, ki je zadel prijazno obfevati z
novodoslim uditeljem, je bil domaéi mli-
nar, ki je imel giuhonemega sina. Na
podlagi svojih prvih izkuSenj v Drazda-

nah je pouleval Heinicke tudi tega ded-
ka glasovnega govora s prav dobrim
uspehom. Zato pa je slabo naletel pri
zagrizenem pastorju. Ta se je z vso od-
loénostjo uprl takemu pouku. in je gr-
mel celo v cerkvi s priznice, ¢e8 da po-
sega novi uditelj v boZje ukrepe, ker
uéi gluhoneme govoriti. Zakaj takih
ljudi Bog ni zaznamoval brez vzroka.
Heinickeja to ni motilo, pa je nadaljeval

svoj pouk tako uspedno, da je gluhone-
mi dedek v navzolnostli ministrekega
odposianca dobro prestal preizkusnjo iz
veronauka. Nestrpni pastor je moral
odjenjati in pripustiti deéka h konfir-
maciji.

Novica o tem uspehu se je razSirila
po Hamburgu, Altoni in dalef okrog.
Nastopno leto je pouceval Heinicke ze
pet gluhonemih, in to v svoji hisi v

. lastni oskrbi. Stevilo njegovih gojencev

je bilo zmerom veéje; celo iz Rusije mn
je poslal tajni svetnik grof. pl. Vieting-
hof svojo héer, ki je odliéno napredo-
vala, Ime Heinickeja kot strokovnega
utitelja gluhonemih se je vsestransko
proslavljalo, 1778. se je preselil v Lip-
sko in Se to leto otvoril prvi zavod za
gluhoneme v Nemdiji, drugi te vrste na
svetu, Z abbé de ' Epéejem je zadel hud
peresni boj, ki je vefkrat zavzel zelo
neprijethe oblike. Vsak je strastno za-

_govarjal svojo metodo.

Kako je poufeval Heinicke? Tega
vprasanja do danes Se nihée ni povolj-
no redil. 2al, je oviial nadin svojega po-
ufevanja v neprodirni plasé moldecno-




stl in nesel to svojo tajnost s seboj v
grob. Tako je hotel dunajski ravnatelj
Stork spoznati njegovo metodo in je
prifel nekoé¢ preobleéen v njegov zavod.
A Heinicke ga je spoznal in mu ni nife-
sar pokazal. Zanimivo je, da je utrjeval
pri izvajanju glasov samoglasnike s po-
moéjo okusa. Ko je izvajal vokal »ic, je
dal gojencem jesiha, za »es« grenkega
pelina, za »a¢ navadne vode, za »0«
sladke vode in za »ue¢ olja. Ni znano,
ako je rabil tudi za soglasnike kaj po-
dobnega.

Gotovo je, da je bil njegov vodnik Ze
omenjeni Ammanov »Surdus loquense,
ki ga je pa na podlagi pridobljenih iz-
kustev in novih raziskavanj izpopolnje-
val. Spoznal je, da je govor edino pravo
sredstvo, ki veze ljudi med seboj. Zato
je zadel uditi svoje gojence govora in
popolnoma zavrgel kretalno metodo, ki
je imela zlasti v Franciji zveste privr-
zence. Hewnicke je pravilno uvidel, da se
more ghuhonemi edino po govoru zmi-
selno izvezbati za praktiéno Zivljenje.
Zahteval je, da so gluhonemi, ki so se
bili priuéili giasovnemu govoru, glasno
' govorili, tako med seboj kakor tudi z
drugimi ljudmi in se nikakor niso smeli
posluZevati kretenj. Nasprotno pa je
videl, da so se gojenci, izveZbani po kre-
talni metodi, nespretno gibali v javoem
ZFivijenju, saj bi morali vsi ljudje pozna-
fi te umetne kretnje. Res je sicer, da je
govorna metoda veliko teZja od kretal-
ne, tako.za ufenca kakor za uditelja,
vendar pa je prva edino prakti¢na za
ZFivljenje. Heinickejevo delo, kolikor ‘se
tife uspehov, je vsaj deloma opisal nje-
gov zet in naslednik na zavodu, ravna-
telj Karl Gottlob Reich, Heinicke, ki je
sam izu¢il in vzgojil okrog sto gluho-
nemih otrok, je umrl 1790. brez premo-
Zenja ter je vdova po njegovi smrti Zi-
vela s tremi nepreskrbljenimi otroki v
pomanjkanju in bedi.

Helnickejevo stalisle glasovno-govor-
‘ne metode je zmagulo na vsej érti. Pad
‘80 delali poznej8i strokovnjaki 8e nekaj
€asa kompromise med glasovno in kre-
talno metodo, vendar je ta konéno po-
Danes se pouduje v
vseh gluhonemnicah na vsem svetu po
nadelih in zasnovah velikega pedagoga
in dobrotnika gluhonemih, Samuela Hei-

h strokovnjakih v raznih drZzavah v
‘teku preteklega stoletja in v minulih
desetletjih tekofega Je nadalje razvijala

in izpopolnjevala, a po svojem bistvu je
ostala ista,

Solstvo gluhonemih v na i
drzavi

Po nadelih glasovno-govorne metode
se poudujejo tudi gluhonemi v nasi dr-
Zavi v Stirih zavodih: vy Ljubljani, Za-
grebu, Beogradu in Jagodini, Seveda je
toliko zavodov mnogo premalo za vse
gluhoneme v Soloobvezni dobi, ki jih na-
vaja najnovejsa statistika do 3000, Gle-
de na navedeno Stevilo bi morale biti v
na&i drzavi najmanj 4—5-krat toliko ta-
kih zavodov, Kako pa je v drugih dria-
vah? Ne glede na vigoko razvito social-
no-pedagosko stanje kulturne Francije,
Anglije, Cegkoslovadke, Neméije in dru-
gih drZav, poglejmo samo v. sosednjo,
dahes tako zelo okrnieno MadZarsko, ki
vzdriuje Se zmerom na svojem ozemlju
devet zavodov za gluhoneme, da ne osta-
ne brez pouka in vzgoje niti en gluho-
nemi otrok, V na3i driavi pa se izobra-
zuje v beograjskem zavodu za teritorij
predvojne Srbije okroglo 40 otrok, v za-
grebdkem 130, v ljubljanskem za drav-
sko banovino relativno najveé, okrog
100, v Jagodini pa je bil zavod Sele ne-
davno otvorjen, Vsi ti gojenci se vzgo-
jujejo za koristne élane ¢lovedke druZ-
be, ko pa dovriijo uéno dobo, se more-
jo sporazumevati s svojo okolico po gla-
sovnem govoru in o zmozni, slufiti si
sami kruh, bodisi doma na posestvih,
kmetijah ali kot obrtniki, deklice kot &i-
vilje itd. Ostali pa, ki ne morejo biti
sprejeti v zavode, propadajo telesno in
dufevno ter so neznosno breme
obdini, sodifiu in- tloveski druibi spioh.
Zaradi nedostajanja prostora v obstoje-
¢ih zavodih je premnogo stariev, ki via-
gajo leto za letom prodnje za sprejem
svoje gluhoneme dece, dokler ta ne po-
stane prestara in se potem sploh ne mo-
re ved sprejeti.

Ljubljanski zavod za
gluhoneme

Pred vojno sta bila v Sloveniji dva za-
voda za gluhoneme. Prvi zavod je bil
ustanovljen v Gorici ze 1840, Ustanovi-
telj je bil znani goriski &lovekoljub, pe-
enik in znanstvenik Valentin Stanié. Za-
vod je imel poleg italijanskega tudi slo-
venski oddelek. Gluhonemo deco sloven-
gkih starev iz bivSe Btajerske so posi-
1jali do osvobojenja v deZelni zavod za
gluhoneme v Gradee, kjer pa so poude-
vali samo v nemikem jeziku. 2al, ta



pem3ki pouk ni mnogo zalegel, zakaj
otroci so doma nemski jezik kmalu po-
zabili, Iz bivSe Kranjske pa so se do
ustanovitve samostojnega zavoda gluho-
nemi vzgajali v Lincu, a tudi tu v nem-
gkem jeziku in se na ta naéin odtujeval
gvojcem in druzbi. V zadnjem desetletju
preteklega stoletja se je v tem pogledu
pri nas vsaj toliko zboljsalo, da so otvo-
rile Zolske sestre de Notre Dame v Smi-

trajalo do osvobojenja. Po vojni se je
pa z izpremenjenimi teritorialnimi in dr-
Zavnimi razmerami tudi v tem pogledu
marsikaj predrugadilo. ' Delokrog ljub-
ljanske gluhonemnice se je razdiril na
vse ozemlje Slovenije. Od 1918, dalje je
ljubljanska gluhonemnica osrednji za-
vod za gluhonemo deco vse Slovenije,
torej tudi za bivSo slovensko Stajersko
in vzhodni del KoroSke. Razumljivo je,

S
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helu pri Novem mestu na svojl dekliski
Soli oddelek za gluhoneme deklice. Ded-
ki pa so se Se zmerom vzgajali na za-
vodih z nemikim uénim jezikom, ali pa
so ostali brez vsakega Solskega pouka.

Ljubljanski zavod za gluhoneme je hil
po dolgih pogajanjih med takratno
kranjsko dezeino vlado in deZelnim od-
borom dozidan 1800. v vzhodnem delu
Ljubljane ob Zalodki cesti nasproti
sploéni bolnici Zavod 'je bil postavljen
iz sredstev zapudéine ribniSkega' dekana
Ignaca Holzapfla, ki je znaSala 1878,
glavnico 52962 gold. 38 kr,, a se je
dvignila 1900, Ze na 725.000 kron. Tej
glavnici so se pridruZili Se legati drugih
.dobrotnikov. V novi zavod se je spreje-
mala in vzgojevala gluhonema deca iz
bivée vojvodine Kranjske. To stanje je

GLUHONEMNICA V LIJUBLJ

da zavod, ki je bil postavijen za 50—60
gojencev, danes jih pa sprejema nad
100, ne more ved v tisti meri odgovarija-
ti svojemu idealnemu namenu, kakor je
bil prvotno postavijen, Raznl prostori,
kakor: bivalnice, spalnice, obednica,
garderobe, umivalnice itd., pa tudi 3ol-
ski prostori, so prenapolnjeni do skraj-
nosti, in vse to gre na 3kodljivi rovas
pouka in vzgoje. Nujno potrebno je raz-
irjenje zavoda, ki se pa zaradi obstoje-
¢ih gospodarskih razmer odlads in za-
viatuje od leta do leta. V interesu kul-
ture in ¢lovetanstva bi bilo, da bi se raz-
mere tudi v tem pogledu zboljSale in bi
se tudi v tej panogi nada drzava izena-
¢ia z drugimi drZavami po intencijah
velikih vzorov in élovekoljubov abbé de
I"Epéeja in Samuela Heinickeia,

-

SEVERNOVZHODNI PREHOD

Pomorsko pot Iz Evrope preko Severne. :

ga ledenegs morja v vzhodno Azljo imenu.
jejo geogran ssevernovzhodni prehode. Do
nedavns se je ta pot enkrat samkrat po.
sredila. n sicer znamenitemu polarmemu
raziskovaler Nordenskidldu v letih 1878 in
1879. V zvez! z ekspedicifami zadnjega po-
larnega leta so zdaj tud] Rusl premagall
severnovzhodni prehod. Odpravs, ki jo je

na ' dveh ledolomiloth vodil profegor dr.
Schmidt, je porovala iz Ljeningrada preko
Murmansks in Arhsngelska v Viadivostok.
Potovanje fe trajalo Komaf 65 dni, dodim
je potrebovel Nordenskjold s svojo barko
»Vegac skoraj celi dve letl,

-~
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ZIVDEN JEIN SMRT ¥ SING SINGU

(LEWIS E. uwan
DESETO POGLAVJE

u pa tam se po dolgih presled-
kih zgodi, da najde paznik ce-
lico prazno. Tedaj se ne izgub-
A& lja prav ni¢ ¢asa. Preko vrat

se potegnejo moéne verige i v istem
hipu zahredéi tudi hripavi glas posebne
alarmne sirene. V trenutku nastopi vsa

kaznilnifka straza. Sirena pa, ki jo jet-

niki zovejo »veliki zvons, donmi v svet
kot bi klicala: beg, beg, beg.
Najvedkrat poskufajo jetniki uiti na
ta nadin, da se skrijejo v vrtu, kar ni
posebno tezko, ker obsega vrt kakih
dvajset oralov. Po navadi dobe begunca
zelo hitro, Straza ga iSce, &e je treba tu-

di 14 dni not in dan pe starih poslopjih, _

ki imajo Se lesena tla, strop in stene ter
nudijo - éesto ubeZnikom prav idealno
skrivaliS¢e. One pa, ki jih zasledovalei
ne morejo najti, prisilita slednji¢ glad
in Zeja, da pridejo spet na dan, ako ni-
majo med jetniki ali pazniki kakega za-
veznika, ki jim donaSa hrano,

Neki ubeZznik je rajsi umrl v svojem
skrivalidéu kot da bi se predal. Njegovo
okostje so fez kakih deset let nasli po-
polnoma sluéajno,

Dvema beguncema je uspelo, da sta
ostala toliko &asa skrita v svojem za-
vetju, dokler nista slednji¢ nasla neke
odprtine v ogtaji ob reki Hudson. Sko-
¢ila sta v vodo in jo sreéno preplavala.
Toda dolgo ¢asa se nista veselila zlate
svobode, ker so ju e nekaj tednov kas-
neje spet ujeli na domu pri stardih.

DomotoZje in hrepénenje po starsih,
Zeni in nevesti po navadi vedno zmaga
nad razsodnostjo v “loveku ter ga za-
pelje, da se vrada domov, kjer ga nato
spet uiamejo, Danes so Se eamo trije
ubeZniki na prostem izmed 18, katerim
se je po letu 1920. posreéfio pobegniti
izza mrkih zidov Sing Singa. Torej pri-
dejo v zadniih letih komaj tri‘e pobegi
na leto medtem ko je Se pred petdese-
timi leti pohegnilo povpreéno deset jet-
nikov letno

Niti dva bega se ne izvrSita na po-
polnoma isti naéin, ker uprava takoj po-
pravi pomanjkljivost, ki jo je begunec

z begom pokazal, ter prepreéi s tem, da
bl se sliten poskus v bodoce lahko po-
srefil. Danes je varnostna sluZba v Sing
Singu ze tako popolna, da je beg, .iz-
vzemsi seveda slucaj, da ima begunec
kakega pomagata, mogof le zaradi ne-
marnosti kakega kaznilniSskega organa,

Pred nekaj leti je uspel skoraj ne-
verjeten nac&in bega. Begunec je poloZil
v svojo posteljo umetnega moza, ki so
ga kot prevavo odkrili Sele naslednjega
dne pr1 jutranji budnici. UbeZnik, ki je
bil zelo nadarjen umetnik, je izobliko-
val svojemu dvojniku iz kruha glavo in
vrat, iz lastnih las mu je napravil pri-
desko, lepo mu je pobarval ofi, vse tako

popolno, da jo straZa pri veéernem pre-
glednem obhodu imela ma.sko za Zivega
¢loveka.

Ko je pa kasneje neki jetnik posku-
#al na isti nadin pobegniti, =e mu je po-
skus izjalovil in od tedaj morajo vsi
kaznenci pri vedernem pregledu stati ob
svojih posteljah,

Vetina begov je seveda zelo duhovito
zamidljenih. Sing Sing se dviga tik ob
reki Hudson. Na tej strani jetnifnica ni
zazidana, temveé jo lodi od reke navad-
na zelezna ograja. Tako je neki jetnik
priSel na originalno misel, da si je iz-
delal gumasto masko, ki se je tesno pri-
legala licu. To je zvezal potem po’ cevid
z dvema umetnima racama, ter ju’ spu-
siil na reko Hudson. S pomodjo tega di«
halnega aparata se je drZal pod vodo
in ker obe raci nista vzbudili sumnje
kaznilniske straZze, se mu je posrecilo
preplavati veletok Hudson in pobegniti.
Kasneje =0 ga pa spet prijeli. Neki biv-
8 dijak Harvardske univerze si fe iz
ko&ékov pipe in Zice napravil vitrih, s
katerim je potem odprl neverietno kom.
plicirano kijufavnico jiede. Tispeh teea
mladega éloveka bi se lahko meril z iz-
umom vsakega svetovnega iznajditelja,
Povprednemu &loveku se pa zdi beg iz
jete popolnoma nemogod,

Kljub temu ‘se e zmerom najde ka-
ka slaba tocka, ki jo prej ali slej odkri-
je nekdo med stotinami, ki jo isfejo.



Tako se je leta 1926, dogodil neverje-
ten sludaj, da sta dva jetnika ob belem
dnevu enostavno izginila kakor bi se bi-
la izpremenila v zrak in vse iskanje za
njima je bilo zaman. Zato pa mora biti
straza pred iznajdljivostjo jetnikov in
njihovim neutolaZljivim hrepenenjem po
svobodi vedno budna, kajti najmanjia
neprevidnost ¢esto zadostuje, da se kdo
Izmuzne.

Zveler ima jetnik &as sam zase, Obi-
¢ajno sede tedaj na svojo slamnjado in

dita plema in éasopise, ki se ob tej url
razdelijo. Tedaj tudi oZive ti Zivi mrlidi
ter &rpajo iz pisem svojih dragih pogum
za leta, ki lefe kot brezkonénost pred
njimi. TuZno in prazno je zato Zivljenje
jetnika, za katerega ni pisma in ti ne-
srednezi najdejo potem Ze v navadnem
¢asopisu veliko olajSanje.

DALJIE

(COPYRIGHT BY KING FEATURES BYNDICATE)
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ZABAVNI SPOMINI

DR, STOJAN LASIO

B. Borko je v »Jutruc 17, IL 1933 po
pravici pohvalno prikazal francosko knjigo
>Sans malices, le da je pisca spremenll v
Laziéa, Vprasujem pa se, ali ni to nas ozjl
rojak Lasi®, o katerem seni nekdaj slisal,
da je bil v diplomatskl sluzbi in je sedaj
odvetnik v Beogradu. Bodisi to kakorkoli
njegova knfiga je prav poudna, pa tudi Ze.
gava, pisana zares »brez zlobec, (aJutro«
je Ze naslednil dam popravilo in predstavi.
lo pisatelja 2za nalSega rojaka iz Gorlce.
Op. ured.)

Clovek se me navelida ditati pestrega po-
rodila o litavsko-poljskem sporu za mejo v
prvih letih po svetovnl vojn|, kjer Je ita-
lijanski zastopnik viekel z neznatno litav.
sko manisino in kjer je komisiji Drudtva
narodov izpodletelo. Prepir za Vilno je re.
8ilo ljudskoe giasavanje, pri katerem se je
prvi¢ v zgodovini te deZele udelezilo tudi
Zenstvo (156). Posebej hotem poudariti
veliki pomen, ki je v teh dogodklh pripadel
rusddini kot diplomatskemu jeaku, Med Sa-
HYivim! stranm! omenim zgodbo o dveh le-
vih éevljih, ki jih je Lasi¢ obul pomotoma
in'ki'so mu delali preglavico na litovskem
banketu, zgodbo s telefonsko postajo vy
slamnati ko¢i, kjer s0 se gunetli v enem
prostoru telefonist in kmetova druina 2
domadimi Zivalmi, potem tisto s Spenskim
‘zastopnikom, ki je slu2il za pestunjo. ali
pa kopanje v Njemenu, kjer je avtor, za-
vit v rjuho, nehote videl vse fare odli¢nih
kopalk v Evinl opravi itd. Obilo je dogod.
kov, kil mejijo na tragiko: viak je skodil s
tira, oklopni voz gre preko Sibkegs lese.
nega mosta. obupan Poljak vrZe grafato

roti Lasiéu, voz na klancu bresz zavore,
gneo_ uide v Berlinu nafemu rofaku. kl.je
na njem pustil kot tajnik komisije ves de-
nar itd,

Za zgled pisateljeve pripovedne umetno.
st! gem ponasil odlomek, kjer beremo, ka-
ko je Lasit pustivdi syo] koZuh v Londo.
nu. drgetal opolnodi domov. grede v Su.
walkih in spotoma naletel na krznarnico,

&

Brez omahovanja sem s palico potrkal
na vrata, Ker ni bilo odgovora, sem po-

dvojfil udarce. Nazadnje sem zadul ropot
nad sebo), Oprezno je nekdo napol odpri
okno in mi s pladnim glasom velel, naj se
takoj poberem, drugacée bo klicas na po-
mod. Odgovoril sem, da si hotem koZuh
kupitl, Okno se je tollko odprio, da se je
skozi pokazala glava z velikansko &epico.

»Vrnite se zajtraj, da bom mogel videtd
’vas obraz in vas denar. Opolno¢i ne kupu-
em.¢

»Do jutra mi je nemogodte Cakati, V ne-
kaj ursh zapustim Suwatke.c

»Odpotujte pozneje in pustite me pri
miru.«

Hote¢ pripraviti svojega sobesednika do
tega, da bl mi odklenil trgovino, sem mu
povedal, da spadam v odsek pri Drustva
narodoy. Nisem se nadejal odgovora, ki
sem ga prejel,

sBezite no! Komisarfi so generall. No
pokaZite svoj kruj, sabljo, odiiko a!
Drugega niste ko neslan 3aljivec, ako ni
ste 3¢ kaj hujfega. Odidite, all pa pokl.
dem policijole

Trgovéev glas je privabil na pozorisfe
noénega Cuvaja, ki naju je pozval, naj ne.
hava razgrajati, sicer naju bo prijel zaradl
kaljenja nofnega miru. 2id se je naglo
opravigeval:

»Ta élovek #Zeli, naj mu odprem svojo tr.
govino In mu prodam koub., Al ste Ze
Jogaj stigall opolnodi tako zahtevo! Vrh tega
trdl, da spada med tuje generale, li so
pravkar prifll v nade mesto, Vendar jaz
sem prepameten, da bi se dal ujeti v past.e

»>Takoj bomo videll,« se je odrezal po-
noén! duvaj, se mi priblizal ter me od bl
zu ogledal:

sRes je, po pravicl govorl. Lahko sem
vas spoznal gospod general. Z istim av.
tom ste prifli kakor francodki general. Na
uslugo sem vam, gospod general.c je dodal
in po volafko pozdravil »Kaj morem sto-
riti za vas?e

sPregovorite tega moZa, naj mi odpre
trgovino.¢ i

»Ni¢ lazjega ¢ Je odvrnil stradnik, ne.
kajkrat odloéno zarobantil proti Stacunar.
ju in mu ukazal naj pride tako] doll

To povelje ni bilo ved potrebno. Ze sva
mogla siiZati gkrtanje zaonhov iz prodsial.
nice. Cez nekoliko trenutkov sem stopil ¥




lovalnico, za menoj pa straZar, ki je
obljubﬂ gledati na to, da me Zld ne ope-
ri.

Ob svitu petrolejke sem razlocn vse tr.
eve, ki so bili prifl{ doli, da si od bli-
#u ogledajo tujega »generalac in da bodo
znameniti prodaji,

V skiadisdu je bilo precej koZuhov, vmes
dva ali trije boljSe vrste. Razume se, da
‘mi je hotel 2id vsiliti enega od posiednjih,
' ded, velik gospod se ne sme zadovoljiti s
> povpreénimu krznom. Vendar sem si izbral
reprost povrinik, podiit z ovéino, Proda-
jalec je zahteval zanj 8000 poljskih mark,
P kar je zoasalo okoll 8§ &terlingov.

38000 mark,« se je vznejevolfil moj za-
" Beitnik, »Ti si pa predrzen. Vreden je ko-
‘maj 2000, Gospord general, dajte mu 2000
mark in vzemite povrinik.e

* Ponudil sem mu 4000 mark, polovico.
- 2id se je rotil na vse bpgove, da ima izgu.
bo Se pri 8000 markah., Cuvaj ga je ohsi-
pal 8 psovkami in pretnjami. Odfel sem iz
prodajalne. Prodajalec pa za menoj s po-
vrinikom na rokah. Na ulici mi ga je po-
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mujal za 6000 mark, Pred vhodom v moj

hotel mi ga je prepustil za mojo ceno,
Nekoliko tednov nato sem opazil nov
fzvesek nad prodajalnico, Na njem sem &.

tal:
Mojzes Friedmann
Dobavitelj Druitva Narodoy

Nove in nodene obleke, Zelezmnina,

A. D.

ZDRAVIJENJE Z INSULINOM
S POMOGCJO VDIHAVANJIA

Doslej edino udinkovito sredstyvo proti
sladkorn! bolezn! je insulin, ki se pridobi.
va iz trebulne slinavice. Spotetka se je in
sulin samio vbrizgaval In Bele kasneje je
spravila industrija na trg todi nsulinove
preparate za nolranje jemanje. V najno-
vejSem ¢éasu pa se lahko insulin tudi wdi.
hava, Ta opekt sta posebno izpopolmila
K, Wilkoevitz in H, Schiehe na ta nadin,
da dodajata zraku, ki se vdibava, tudi ne-
kako 6 odstotkoy oglijikove kisline, g élmer
postane dihanje globokejde, kar povela
udinkovitost vdihanega Insulina,

V. Leibl (1844-—-1900):
Mojstrsko delo nemikega naturalizma, Foto: F. Bruckmann, Monakovo

*VASKI POLITIKI:




Levo zgoraj: Sve-
topisemski  kraji
Jostajajo interesna
sfera moderne in-
dustrije. Tako jJe
ustanovila neka
palestinska tvrdka
v blizini Jeriha pi-
yo tovarno za pri-
ourvanje  kalya.
— Desno zgoraj mn
levo spodaj: Nem-
tka in japonska
mladina se vzgaja
v vojaSkem duhu
Zeneva pa »delac §
za svetovnl mir! §

£ # g & WL

3 : ¢ 5L
Sl 17 g S S ol Zgoraj  wethanje
AW T 'f‘;’?;g'“e x‘slt_.i(:? B w SN - n‘fmékjih otrok pgd
X - : s i _ &, vojaskim nadzor-
: = stvom, Spodaj vo- §
jagka vzgoja ja- 8
ponskih deckov.

Spodaj v sredi: »Umetno son-
cee, tako zvanl fadeometer, s
katerim se preizkuSa stabil-
nost barve blaga. Enodnayno
obsevanje blaga v tem asporatu
je enako yredno petinevnemu
gondénemu obsevanju. Des-
no: Nov mehaniden 1aéin pri-
dobivanja premoga v angle-
dkih rodakin.




SAMOTNI SOTOR

RESNIONA ZGODBA S KONCA SVETA
N. SPIRIDONOV

' Gostje v tundri

neZna vihra je ponehala, tiSina
je legla nad tundro. Proti ju-
Y| tru se je zacel svetiti rob tem-

nega neba in po dnevu so bili
vidni sledovi volkov, lisic in celo pod-

gan.

Viasih so liudie zatuli Sum in 3elest
— iz sneZenih kupov so se dvigale jate
severnih koko8i. Ves Cas vihre so pti-
ce lezale pod snegom, zdaj pa isejo po
tundri jagod.

Trl mesece trajajofa no€ se je bliZala
svojemu koncu. Kmalu se bo pokazalo
tudi sonce

Neki dan. ko je bila polovica neba
svetla, druga polovica pa Se temna in
posejana z zvezdamd, so daled v tun-
dni zaSkripale sani.

— Ote, — je. dejal Kutuvia, — ole,
liudie prihajajo.

Imteurgin je prisluhnil in rekel:

— Teci domov. Reci jim, naj skuhajo
jedi. Liudie pridejo, — Imteurgin si je
snel Cepico, napel u§esa in govoril sam
pri sebi:

— Kopit ni éutl Tujci s0 — na saneh
S pasjo ypreg

Zapodil je svode jelene pro& in od-
Sel domov,

Pred Sotorom je stala vsa druZina in
Cakala prihoda gostov.

— Poo, poo — se je Culp jasno v
mrzlem zraku,

— To niso na%i, — je dejal Imteur-
gin, — niso jelendi ludie, marved pasjl
Iindie. Poo, poo, tako krice na pse.

Izza snezénega kupa sta se prikazali
dve pasji vpregi. Na zadnjih sanch je
sedel Cokat in Sirokopled moZ, od pete
do glave zamotan v mehko koZnhovi-
no. na sprednjih pa dolg in silno suh
Clovek v obnoSeni koZzuhovinasti jo-
pici. Suhec ie vedno skakal s sani, te-
kel poleg psov in priganial zaostajajo-
&e. Potem se je v polnem teku prijel za
fok, pritrien na sredi sani, stopil z eno
morn aa ozko krivino in dirjal dalje.

Ko sta se blizala Sotoru, so zarenCal
psi soredniih sami, jih obrnili in planili
na jelene. Ti so se spladili, vrgli rogov-
je nazai in zbeZali.

— Brr, brr, — se je drl subec in vtak-
nil z Zelezom obito palico med krivine

v sneg. Sani so zaSkripale in se usta-
vile, Psi pa so potegnili. izpulili palico
in divjali dalje, Suhal je zgrabil z obe-

ma rokama lok. prevrnil sani in zalugal

gkovano palico sprednjemu psu v hre
et.

Pes se je zgrudil pred nogami drugih
psov na tla.

Vprega je sko&ila nmazaj in se usta-
vila. Zadnji psi so strahoma gledali vo=
dilnega psa, ki je lezal z dvignjenimi
Sapami na tleh.

Suhec je skodil k njemu in ga sunil
z nogo. Pes je zarezal, Suhiec je obmnil
vprego in pognal k Sotoru, viekod ra-
njenega psa za seboj. Rdeca sled je
?st};ga na snegu, psu je iz gobeca kaplia-
a kri.

— Pogtej, — Ie dejala Neuskat, — Kri
mu tede, ni¢ ved se ne morée dvigniti.
Smili se mi,

Zdajci ie vprega drugih samni posko-
Cila, prevmila voznika v sneg in od-
brzela s prevenjenimi sanmi, Debelec
je omahnil v stran kakor odvrZena ro-
kavica,

— Prav mu je, — je pritrimjo& udaril
Kutuvia z nogo. — Naj si polomi rebra.
Zakai pa pretepa pse.

lnncurgm pa ni zinil niti besede, mar-
weé je hitel debelemu na pomo&. Med
tem je suhec spravil Svojo wprego v
red in tekel za psi drugih sani. Dosel
ith je, zgrabil wpreZni jermen in ga
privezal k voiim sanem. Nato je vodil
vprego nazal.

Med potjo je brez usmilienia tolkel
po psih, zlasti po zadnjih, Cvilili so in
skusali skriti glave pod jermenie, Iz
nosnic in gobcev £ m je brizgala kri,

Taka zver! Se ubil jih bo, — je
devml Kutuvia ocetu.

— Ne tako glasno, — je odvrnil Imte-
urgin. — Ne govori slabega o gostih.

Otepel +. debelemu sneg s koZuha,
ga prijel nod pazduho in ga pelial v
Sotor. Ko se je debelec slekel, se je ma-
la Neuskat stisnila k materi in plaino
zaSepetala:

— Kako strafen je. Tako kosmat
obraz ima. Bojim se ga,

Kutuvia je pogledal debelega in se
tudi ustrasil,

— Dlaka na obrazu je popoinoma



rdeda, kakor pri stari medvedki. Mor-
da pa je medved.

Ze'je hotel planiti po kopie, toda ole
ga je zgrabil za ramo in ‘dejal:

— To ni medved. Pasji Slovek je, Tt
imajo mmo<o lajajofe Zivine — psov.
S psi se vozijo na saneh.

— (Qfej, glej, — je zakriCala Rultu in
potegnila Kuha za rokav Niegove oci
so Cisto bele. Gotovo so zmrznile,

Vsi so pazliivo ogledovali sive oli
bradate~ Imteurgin ea ie vpradal:

— Mistim. da so ti.ofl zmranile. Ali Se
fahko vidi§ nanje?

Brada& ni odeavoril. Pokazal je jezik
in zmajal z glavo. Od zunaj se je zadud
Sum. Suhec je planil v Sotor. se posta-
vil sredi n'cga na vse Stiri. drZal svoio
kosmato rokavico na zadnjici kakor
rep, dvienil glavo in zalajal kakor pes.
Potem je kazal na Siroko odpria usta
in dejal v svriem jeziku:

— Na§#i lalavei so ladni. Zreti hoejo.
Dai hitro mesa sem.

Imteurgin ga je pogledal, nato se je
ozrl na sina in ni rekel niCesar, le pot
si je obrisal z obraza.

Suhec ga je zgrabil za roko in ga po=
tegnil iz Sotora. Tu je pokazal pri Soto-
ru sedefemu psu na gobec, na trebuh
in dejal spet v svojem jeziku:

— Velik glad, daj mesa, trebuh je S
sto maghen.

Imteurgin se je Se boli potil; odpel
si je ovratnik in tekel v Sotor.

— Kutuvja, — fe tiho dejal sinm. —
Nagbrz hofe mesa, da nahrani pse,

— Mesa nimamo, — je odvmil Kue
tuvia. — Sai smo sami ladni.

— QOostom je treba postredi, — je
menil Imteurgin. — Vseeno bomo ladni,
le stopi po jelena.

., Nejevoljen je Kutuvia vzel zanko in
odSel k jelenom,

Bradat je vzel iz Zéepa mehur in dal
Imteurginu $&epec tobaka. Imteurgin si
je Z nilm natia&ll pipo. potegnil parkrat
in jo dal Zeni. Zena Je potegnila, pliumi-
fa na rob postelje in dala pipo Rubtm
Rultu je puhniia dom skoei nos In od-
dala pipo Neuskati. Neuskat je vzela
mokro cev * usta in zadela sesati.
tem jo je posilil kaSelj, obrisala si je
solze in vtaknila pipo v usta malemu

*RAVNODUSNOST IN ZANIMANJE¢ .
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Imteurginu. Dete se je zadelo otepavati
in je izbrubmilo v jok. Nato je Neuskat
sama potegnila nekoliko dima, se skio-
nila in ga pulnila otroku v usta. Dete
je zatrepetalo, zaprio o&i in zalelo
gréati., Bradal je gledal vse to in se
smejal,

Ta trenutek se je pomolil v Sotor ve-
lik sveZenj. Nosil ga je suhec in ga
skriyivsi hrbet drZal pred seboj. Neu-
skat se je spet prestrasSila in se skrila
za pregrado, Odrasli so stegnili vrato-
ve in gledali, kako je bradal odvezoval
svezenj. Najprei je vzel iz njega par
kosckov sladkorja in jih razdelil Im-
teurginu in Zenskam.

Imteurgin je zdrobil sladkor med
zobmi in pocmakaval:

— Zelo dobro, samo leze v grio.
~ — To je carska jed, — je dejal bra-
dati in tudi cmoknil z ustmi, — to sem
vam prinesel za dar iz carskega mesta.

Imteurgin ni razumel bradatega m ga
ie graéal v feziku CukZev: — Kaj pra-
vis?

Toda bradad wmdi ukievskega jezika
ni razwmmel. Bil je Rus, Gost in gostitel)
sta vedela samo, da cmakanje pomeni
okusno stvar in raz8iriene roke — mmno-

0.

Bradati je na Siroko raztegnil roki,
Eolmignil z glavo proti sveZznju in re-
el:

— Mnogo blaga sem prmnesel, Jaz
sem trgovec, ruski trgovec, In ta clo-
vek tu — je moj Clovek, kozak. Voziva
se po tundri in kupujeva.

Iz sveZnja so gledale &rne plosce Ca~
ja. lesketajola se bakrena posoda in
kosmate Save koZ belih in rdecih lisic.

— Jaz dam &aia. jaz dam tobaka. ti
gg das lisic, koZ, napraviva dobro kvo-

0.

{edu in je mahal Z njlm Imteurginu pred
nosom. V kosu ie nekai klokotalo, Im-
teurgin se je silno zacudil. kako da vo-
da klokoSe v ledu in kako da nl zmrz-
nila. Doslei Se ni bil vide! steklenice.

— To je carska voda. Saj si Ze goto-
vo &ul o carju. Velik Slovek ie. Silno
veeelik. To tu pa je carska voda. —
Bradac je neZno nogladil steklenko, —
Car pije samo tako vodo Modna voda.

Imteurgin ni ni€esar razumel Videl je
samo. kako je bradatemu Svigal rded!
jezik med kosmatima ustnicama sem in
tia. Kutuvia je privieke! krvavo truplo
jelena s preparanim treh ham. Spretno

ga je razietrtil in metal kadeCe se meso

Potem je vzel iz sveimja velik kos

jtzlslouu. Potem se je vmil v Sotor in de-

e Goste sem nakrmil z mesom.

Kupec je mdi Kutuviji dal koséek slad-
korja. Kutuvja ga je vrtel po rokah. ga
povohal in obliznil. Potem je nesel v
usta in ¢a pricel sesati.

— Ta kamen ima dober okus.

Ko sta se gosta napila Saja. ie Kuh
skuhala mesa m ga poloZila na usnjato
plodto. Kupec je poseral po svojem le-
denem ocurku in udaril Z njim ob dlan.
Nekaj je sko¢ilo iz ocurka in voda je
brizgnila iz njega.

Kupec je nalil polno &aso in dejal
Imteurginu:

— Pokus: carsko vodo.

Imteurgin ie srknil. zamiZal in zalel
kashat,

— 0}, huda voda, Cisto kakor ogenj.
Suhec je mlaskmnil:

— Le potegni.

Ilmteurgin je nekoliko pil in se stre-
sel.

Kutuvija je pokusil, globoko potegnil
sapo in podal Cafo svoi materi. Kuh je
malo odpila. deiala nekaj s hripavim gla-
som in dala aSo Rultn. Rultu je zami-
zala in nekoliko pila. Potem se je na=
kremzila, izplrunila vodo in podala la-
So Neuskati. Neuskat je pogledala Rul-
tu, ¢aso im vodo ter previdno nesla k
ustom. : .

— QGrize, — Je rekla Neuskat in izlila
ostanek otroku v usta, Dete Je zavilo
oli, odprlo usta in odrevenelo. Kozak
se je zadovolmo tleskal po stegnih in se
gt‘a.sno smejal, Tudi trgovec se je sme-
ja

— Mati, — je vprasala Neuskat s teZ-
kirp jezikom, — zakaj ima brat kar bele
0%i?
— Najbrz zaradi hude vode, — je
dejala Kuh kakor v spanju.

— Mati, — je zavpila Neuskat, —
voda hole spet ven. '

Mati je ni posluSala. Neuskat je ta-
vala po Sotoru sem in tia, naposled pa
se ie prinognila. da ji je glava omahnila
na tla, Bljuvala je. Tudi odraslim se e
vrielo v glavl. Samo linteurgin je postal
nenadno vesel in j¢ zadel peti. majajod
se sem pa tja:

— Kosmati gost. kosmati gost. megov
obraz e porasel z rdedo diake kakor
stara medvedka V oléh ima kostke le-
du. njegove o8 so zmrzniene. kosmati
gost,

— Gospodar, — je viekel kupec Im-
teurgina za rokav. — za&niva KupCijo.
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Imteurgin je dvignil glavo. Kupec je
razloZil po postelii posodo, noZe, stek-
lene bisere, prepeéenec. Potem je vzel
iz sveznja lisiClo koZo in jo vilitel Im-
teurginu pred nosom.

— Daj mi kaj takega, — je dejal,

Imteurgin je po&asi odtaval v kot in
vzel iz vrede lisigjo koZo. drugo, tretjo.

— Se, — je dejal kupec in pomeZik-
nik kozaku. — Se.

Kozak je stekel iz Sotora in prinesel
Cajnik iz rdelega bakra, bleStel m tre-
busast kotel ter nekoliko pestro poski-
kanth Gajnih CaSic. Imteurgin je mislil
na svoi obtoléeni Camik z zakrpanim
dulcem, na CaSe, i so bile Se samo
Crepinje in povezane z jermencki, po-
mignil odobravajoCe in iztresel iz vre-
Ce vse, kar je bil pridobil v teku zime.
Trgovec se je sklonil in hlastmo zgrabil
koze. Bilo je 12 befih lisic, 5 rdecih in
6 volkov z dolgo &mo dlako.

— Castitam vam k dobri kupéiji, —
je dejal kozak.

Kupec se je smehtial v brke in oprez-
no deval koZze v sveiZenj, vsak kos
previdno razgrinjajod,

— Pijmo Se eno CaSo carske vode, —
je dejal in nalil.

Imteurgin je zaprl o in izl celo Ca-
S0 v psta. Potem mu je glava omahn#a
na prsi in zdelo se je. da je zaspal, Ku-~
pec se je hitro ozrl okoli sebe. Zenske
so leZale z obrazom na postel)l, Imteur-
gin je sedel negibno. Le Kutuvia je se«
del na podvitih norah in bulil v kupca,
Ta mu je potisnil EaSico vodke v roke.
Kutuvia jo je prijel z obema rokama in
jo Izpraznil na dufek, ne da bi od-
stavil.

— Daj, mladi moZ, — je rekel trgo-
vec, — poglei v svojo blazino, morda
ima$ tam skrito kako srebrno ali sinio
lisico. Polno steklenico carske vode tl
dam zanjo.

Kutvvia ni odgovoril nicesar, Maho-
ma je nlanil pokoneu. tekel iz Sotora in
si tladil sneg v usia...

Imteurein se je prebudil, Glava ga je
bolela. o&i so mu bile zavite v sivo
meglo. Zravanal se je. sedel na postelio
in deial:

— Gost. daj Se vode.

Gost ni odgovoril, Imteurgin si je po-
mel o¢i. V pregradi je bilo témmo. S
postelie se je Culo smrianje. Sel je iz

- Sotora in si ofrl obraz s snegom.

— Vs‘ont. Zena.
ogniem. Zejen sem,
Kuh se je sfegnila in potegnila z ro-
kama po obrazu. Potem je ziezla jzza

obesi Cainik nad

pregrade in vrtela vretence, da bi na-
pravila ogenj. Dolgo ni hotel ogenj za-
goreti, Kuhine roke so bile medie, Sele
¢ez nekoliko Casa je lahko priZgala bi-
lio in Z njo posvetila za pregrado,

Imteurgin se je ogledal po pregradi
— kupca in kozaka ni bilo ves. Z zmr-
Senimi lasmi m rde¢imi obrazi sta le-
zala Kutuvja in Rultu na kozah, Neu-
skat je skrlena slonela na spefem psu.
Dete se je zbudilo in zajokalo, Imteur=
gin mu je potisnil 3¢epec tobaka v usta.
Otrok je hlipal. Kuh je grdo pogledala
moza, vzela z umazanimi prsti tobak
detetu iz ust In ga sama zalela zvedi=
ti. Potem je vzela Cajnik brez dulca in
ga obesila nad ogeni.

— Obesi novi &ainik, — je dejal Im-
teurgin, — Danes bomo pili iz novega
Camika.
¥ -1—1- Novega Cajnika ni, — je odvrnila

uh,

_ Nejevolien jo je pogledal Imteurgin
in menil:

— Dobro poglei, Zena. Novi &ajnik
mora bitl tu, kupil sem ga sinoti od
bradaca. Tudi nov kotli€ in nove &ase
sem kupil. Zdaj bomo imeli samo novo
posodo,

Kuh ie pogledala za pregrado, potem
je iskala po vsem Sotoru — nasla ni
niCesar.

— Ootovo sta gosta vse spet s sebof
vzela, — je rekla in Sla k omnju.

Imteurgin je pogledal okoli sehe —
nil. Niti rdeCega Cajnika, niti trebufa.
tega kotliCa, niti Cas, niti tobaka ni bilo,
Samo okoli Kuhinega vratu so se svet-
likali modri in rumeni stekieni biseri.
In na robu postelje je lezala prazna
steklenica.

Imteurgin se je vznemiril in tekel k
svoif vredd, kjer je obitaino hranil ko-
Ze. Vreta je bila prazna.

~— Kosmati Sovek nas je osleparill —
je zaklical Imteurgiu. — Vzel je moje
koZe in ajnik po vrhu. Zdaj ga bho ka-
zal drugim in bo tudi druge osieparil.
Tako se bo vozil po vsej tundri z moiim
novim Cajnikom.

Intenurgin je pobral s tal kamenito
kladivo, s katerim drobe Zenske jelenie
kosti in z vso motjo udaril po stekieni-
ci. Steklemica se je razletela na tisod
koscev, ’

— Tako se naj bradatemu razleti
glava! — je zaklical Imtenrgin.

Prev. B, BXx.
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MOTNJE V RADIU

resk tresk... rakrakrakrak.,
brrrrrr ... — takile zvoéni pri.
veski se radi ogladajo iz radio
aparata po pregovorni zahrbt-
nost objekta navadno takrat, kadar po-
slusalea program ba& najbolj zanima.
Kaj naj stori? Aparat pregledati bo za
prvo tolaibo Se najboljde. Vsak ama-
ter ve iz izkufenj, da je vir motenj do-
stikrat skrit v lastnem aparatu. Najprvo
iS%e, kje bi utegnile biti zrahljane zve-
ze, slabi kontakti, pretrgane Zice v vrvi-
cah, Ce tu ne najde nifesar sumljivega,
pregleda napajalne Zice od baterij, po-
skusi, e sede elektronke in tuljave do-
volj trdno v kontaktih in &e se niso
morda poSkodovall razni upori, ki radi
povzrotajo ritmiéno brbranje in Sume-
nje, kadar njih funkcija ni pravilna,
Potlej premenja #e zadnjo elektronko,
Jd se je je morda Ze lotila starostna
oslabelost, da se davi z glasovi. Tudi
zvoénik obtrka, ako se ni morda pri
njem zrahljal kak vijak, ki se zdaj ne-
harmoni¢no oglada k muziki. V primeru
da ima amater sprejemnik za prikljudi-
tev na elektri¢no omreZje, preiite Se
transformator, dusilko in kondenzatorje
anodnega aparata, ¢e morda tukaj ne
sedi Skrat. Slednji¢ se loti kontrole an-
tene, ki lahko zakrivi pokanje in pra-
sketanje, ¢e se gola Zica dotika ali
drgne ob stredni zZleb, ob ploéevino na
okenskem prizidku ali ob kak drug
predmet v bliZini, ki je zvezan z zemljo.
S tem je storil amater vse, kar je v
njegovi moéi, da se resi motenj in ven-
dar je uspeh v vedini primerov negati-
ven. 2e pri naslednji toéki programa se
iznova oglasi znano pokanje in Sume-
nje, ki bi se morda prav mikavno uje-
malo z zvoki kakega eksotifnega jazza,
ki pa tira poslusalea v obup, kadar
spremlja solidno glasbo ali predavanja.
Ker so slitne motnje glavni sovrai-
nik &irenja radiofonije, so v mnogih dr-
Zavah organizirali proti njim sistema-
ti¢en boj, ki ga vzajemno vodijo poseb-
ni odseki oddajnih postaj, postne upra-
ve in aa radiofoniji interesirane Indu-
strije. Motnje raziskuje tehnifna komi-
sija, ki izdeluje tudi naérte in daje pred-
loge, kako se motnje najlazje odpravi-
jo. Mnogo pripomore k uspedni borbi
seveda tudi prostovolino sodelovanje
navduSenith amaterjev,

V Nemd&ji n. pr. se vrii to delo tako-
le: Na pritozbo kakega naroénika se
oglasi pri njem tehnik skrajevne radio-
fonske pomodis, ki 3 posebnim apara-
tom poiide, odkod prihajajo motnje,

Aparat za iskanje motenj s tipalno
anteno, s katero se preidlejo vs'
sumljivi dell elektritnih aparatov

Tov za motilcem je skoraj zmerom
uspeden, ker imajo tehniki z iskalnimi
aparati Se veliko prakso, mimo tega pa
je pustila nemika driavna radiofonska
druzba vse najznadilnejie motnje po-
sneti na gramofonske ploSée, tako da je
tehnikom na razpolago cel arhiv te nad-
lege v &isti kulturi, na podlagi katerega
;h. lazje orientirajo v krajevnih prili-

Zmerom i{znova se izkaze, da so (ne-
vitevii napake v prejemnikih in atmo-
sferi¢ne motnje, proti katerim je tehni-
ka za enkrat brez modi) glasovni vir
motenj elektrifni aparati za jaki tok in
elektridnd stroji. Vsaka najneznatneja




Zbirka dudilk in kondenzatorjev, s
kateriml se da umiriti vetina elek-
tricnih strojev in aparatov, da ne
motijo radio sprejema
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elektritna iskrica, ki se pojavija prd
kontaktu elektrinega zvonca, pod
krtadkami elektridnegan motorja all pri
tem in onem medicinskem aparatu, po-
vzroda pri sprejemu neznosno prasketas
nje in pokanje, ki zlasti nervozne ljudi
tolikanj odbija od radia.

Sredstva, 8 katerimi se zdaj paralizi-
rajo viri motenj, so duliilke in konden-
zatorjl, ki se morajo festo uporabljati
v zelo kompliciranih kombinacijah, Te
priprave se dostikrat razkazujejo na ra-
dio razstavah, da se vsak amaier lahko
pobliZe seznani z njimi in njih uporabo,
Viasi zadostujejo za >umirjenjec mote-
¢ih elektriénih aparatov, n. pr., majhnih
motorjev, zvoncev in sliénega prav pre-
proste dugilne tuljavice in majhni
kondenzatorji. Celo proslule visoko-
frekventne masaZne aparate, ki delajo
toliko hude krvi med poslulalel, se da
uspedno »panatic 8 temi pripravami. Ze
mnogo motenj so odpravili na ta nadin,
ali ostalo je Se zmerom nekaj glavnih,
ki jim je tezko priti do Zivega. Tako na
primer Se zmerom silno motijo elektrid-
ne cestne Zeleznice, ki jih je zaradi
kompliciranosti njih ustroja in zaradi
dragocenosti sredstev, ki bi bila tukaj
edino uspesma, najteZje umiriti.

Ko tehnik odkrije vir elektriénih mo-
tenj, potem nasvetuje primerno sumire
jevalno sredstvoe, ki ga instalater rae
diofonske pomoé¢i montira na zadevnem
elektriénem sparatu.

Visokofrekventni masaZni aparat, ki je z malenkostnimd strofki tako
predelan, da ne more izZarjati moteéih elektriénih valov v okolico



Razen opisanih motenj pa grene po-
sludalecem sicer prijetne urice ob spre-
jemniku tudi Se tuje oddajne postaje,
ki se trdovratno oglafajo med krajev-
nim programom ter neveséi ali pa brez-
obzirni sosedje, ki s svojimi zastarelimi
aparati povzrofajo Zviiganje ‘all vsaj
neprestano spreminjanje glasnosti spre-
jema, Vzrok utegne biti tudi medseboj-
no vplivanje prejemnih aparatov, &e te-
ko njih antene wvzporedno in preblizu
skupaj, ali pa ée imajo zemljevod pri-
kljuéen na isto vodovoedno ali plinsko
napeljavo. Zvizganja se amater razme-
roma lahko ubrani s tem, da nerodneia
poudi, kako je treba ravnati z apara-
tom. Ako pa je vzrok skupni zemljevod
ali prevelika bliZina anten, bo najboljse,
ée se prizadeti posludalci sporazumejo
med seboj za primerne prelozitve. Mesto
prikljuditve na vodovod, dostikrat prav
tako dobro sluZi tako zvana protiuteZ,
to je nekaj poljubno po podu razpetih
g!g. s katerimi se motnje festo zelo omi-

jo.

Po vzorcu sosednih drav bi bilo treba
tudi pri nas organizirati boj proti mot-
njam radio sprejema. Pri naSem &ib-
kem Stevilu naroénikov radia bi bilo tem
bolj treba zad&ititl, vsakega voljnega po-
sludalca, ker bo v nasih prilikah najveé
od osebne propagande vsakega posa-
meznega zadovoljnega poslufalea odvis-
no, .ali se bo druZina poslufaicev radia

la sorazmerno kakor v drugih
dezelah, ali pa bomo ostali pri sedanjem
odstotku, ki nikakor ne odgovarja kul-
turni stopnji naSega naroda. aj.

u e

Da se iziotijo lokalne elektritne motnje,
se antena ne napelje v neposredni bliZini
sprejemnika, marved zunaj nevarnega
okroZja. Antenskl dovod jfe statidno izoliran.
(Naprava je na sliki izvrSena v modelu.)

R

GOSPODARSKE KRIZE NA
NARODNO ZDEAVJE

za higieno prl tajnidtvu Dru-
nm je dovrgil obdirno spomenico
pod naslovom: »Zdraystvene posledice sve-
tovne krize.c Iz oOgromnega
statisticnega materialn je razvidno, da je
gospodarska kriza prinesla glede na ljud-
sko prehrano v nekaterih drZavah slitne
prilike, kakor so viadale med svetovno
vojno. Na kslorije preratunjeno pa so brez-
poselni navzlic pomanjkanju #e zmerom
bolje hranjeni, vsaj povprefno, kakor je
bilo na splofno prebivalstvo Avstro Ogrske
in Neméije za &asa vojne. Posledice stra-
danja - pravi spomenica - niso tako
usodne kakor med vojno, ker brezposelni
vedino prostega ¢as& prespe, tako da orga-
nizem ne potrebuje toliko kalorl] kakor
normalno. Prav iz tega vidika pa je treba
biti previden z nafrti, da bi se nezaposien|
pritegnili k raznim javnim delom, ne da bi

vrPLv

se jim bhkrati zasigurall dohodki za nor-
malno prehrano. Nekatere usodne bolegzni
napadejo ¢loveka Sele, ¢e mora nezadostno
hranjen tudi trdo delati, ZdravniSke pre-
Iskave med industrijskim proletarijatom so
pokazale, da je tako stanje posebno nevar-
no za Zenske, ! ajcedje breme, ki tlad] ne-
zaposiene, je brezdelje, kil se psihitno v
mnogih ozirih zelo neugodno izdejstvuje.
Ni¢ pa ne bl bllo pomagano v tem pogledu,
¢e bi se nezaposlenim preskrhelo kako ne-
smiselno delo, ki jih dufeyno ne bi moglo
privezat] nase. Iz vidika psihiéne higiene
— pravi spomenica — ni mogodée davolj po-
udarjati, kako vaZno je najti nezaposlenim
tako delo, da bodo le-ti v stanju razumet!
njega koristnost.
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KAKO NASTAJAJO IN mvuo
BOLEZNI

v vseh Zasih in vekih. Kaj pa je

prav za prav bolezen? Bolezen-
skega neugodja ne moremo jemati za
merilo, kajti mnogo hudo bolnih-n. pr.
blazneZ se pocutiju povsem zdrave Ve-
mo, da so nadlegovale Ze pradloveka, ki
je Ziver prea kakimi 100.000 leu in se
Jje po rasi bistveno razlikoval od ‘doseda-
njega ¢loveka, najraznovrstnejse bolez-
ni. Najvaznejd vir za spoznavo le-teh
so nam ohranjene kosti, iz katerih
lahko marsikaj sklepamo, tako pred
viem pogostost kroniénega sklepnega
revmatizma pri teh 8e divjih predhodni-
kih danadnjega dloveka. Vedinoma je
bila ta bolezen vzrok pomanijkljive pri-
lagoditve na podnebne spremembe, po-
gosto pa tudi infekeija. VpraSanje kro-
niénega sklepnega revmatizma tudi za
danasnje c¢lovestvo ni jasno reSeno.

Nasprotno pa Se ni bilo v tistih prvih
¢asih kuznih bolezni, ki so postale po-
zneje #iba ¢loveStva, pred 'vsem jetike,
gobavosti in sifilide. Te se pojavijo Se-
le, ko se je pricelo sozitje d¢loveka z
ukrodenimi domaéimi Zivalimi in mnogo
ucenjakov je misljenja, da ne gre tu sa-
mo za istodasnost, temveé tudi za pojav
vzroka in posledice,

Domaéim zZivalim se ima ¢lovek za-
hvaliti za te kuge. Te bolezni pa niso
nastale povsod hkrati, temved je pri-
nesla cepitev dlovestva v  posamezne
rase 8 seboj tudi raznovrstnost ljudskih
kuznih bolezni. Na ostankih kosti iz
prvega kraljestva starih Egiplanov 3e
ne najdemo nobeneea sledu jetike. Po-
dobma opaZanje vidimo pozneje pri in-
diianskih in zamorskih plemenih, ki so
bila nedotaknjena po civilizacijl in pro-
metu.

Sele Evropei smo zatrosili med nie je-
tiko. Za to bolezen namreé je treba vo-
polno drugadnega drufabnega in druZin-
skega Zivljenia. Vsekako nas pa prav
ta civilizacija usposablia, da te kuge
preganiamo, Tako bo pljuéna tuberku-
loza prav verjetno v doglednem &asu pri
nas popolnoma izginila,

Vprasdanje, kako se je pojavila sifili-
da, je dolgo razburjalo duhove in Se tu-
di danes ni popolnoma pojasnjeno. Ved-
no verjetneje pa postaja, da je menda

rav malo vemo o izvoru bolezni,
le eno vemo, da so bile bolezni

ta bolezen le ameriskega porekla., Me-
dicinski klasiki starega veka, ki so nam
ohranili nad vse jasne opise nnjbolj
znanih bolezni, nikoli ne omenjajo izra-
zite slike nﬁhde Prav tako ne more-
mo najti znadilnih kostnih sprememb v
okostjih izpred Kolumbove dobe. Za na-
daljnjo proudevanje tega vprasanja je
silna Skoda, da material srednjeveskih
kostnic zmerom bolj in bolj izginjava.

V Ameriki, predvsem v Mehiki so ne~

-davno ugotovili na kostnih ostankih iz-
pred Kolumbove dobe jasne znake sifi-
litidnega znadaja. Mi sicer nismo pri-
nesli Ameritanom te kuge, s katero so
nas oni osredili, paé¢ pa smo jim dali v
zameno druge, e hujse bolezni kakor
tuberkulozo in tropi¢no gliiSavost, ki so
jo zanesli tja zamorski suZnji.

Posebno zanimivo je, da je prav sifi-
lida spet izpremenila svoj znadaj in na-
pada pred vsem ozilje in Zivéevje. Naj-
br#z je temu kriva zmerom veéja profi-
njerost civibzacije in zmerom veéja u-
poraba ¢&loveikih moZgan, Porast zive-
nih in mnogih krvnih bolezni, je tista
cena, ki jo moramo plaéati za veljo de-
lavnost naSegs miselnega organa. Za to
dejstvo govorijo pred vsem zmerom bolj
se mnozeéi primeri tako zvane evropske
spalne bolezni in vnetja moZganov po
cepitvi koz.

Svetovni promet pa ni kuZnih bolezni
le prena3al in jih pogorSeval, temved je
na drugi strani blagodejno deloval in je
pomagal holezni iztrebitl, Tako sta sko-
raj popolnoma izginila rahitida in sla-
bokrvnost, Na Japonskem ni bilo niko-
li nobene teh bolezni. Naravni nadin
#ivljenija in obladenja tega naroda je za-
branil sam po sebi te bolezni. Ureditev
modernih klavnic je povsem pregnala
hudi bolezni trihinozo in trakuliavost.
Kraievni kretinizem, ki je bolezen za-
kiméenih dolin pred vsem med visokimi
hribi, kier Ziviio v krvoskrunsfvu, je da-
nes zarad' rastofega prometa ¥e skoraj”
povolnoma izginil.

Na drugi strani je promet zanesel
bolezai kakor beri-beri, ki imajo vzrok v
napacni prehrani, tudi v neokuzene kra-
je. Na nekem vzhodnoaziiskem otoku,
kjer je do zdaj niso poznali, je nastopi-
la takoj, ko so razdelili posiljko ophane-
ga ri¥a,
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Med svetovno vojno se je pojavil, ka-
kor znano, krobut kot bolezen pomanj-
kanja pri blokiranih srednjih drzavah v
prav hudi meri, Se hujde pa bi bila na-
stopila ta bolezen, ¢e bi pomanjkanje ne
nastopilo poéasi temve¢ nenadno, kakor
nam jasno kaZzejo vojni ujetniki antan-
tnih driav, ki so padli od svoje dobre
hrane v te slabe razmere, Najbri pa tu-
dl arteriosklerozo, bolno poapnenje Zl,
povzroéa pomanjkanje ali preobilica ka-
ke posebne snovi.

Ostane Se vpraSanje, katere bolezni je
prinesel &lovek iz svojega naravnega
stanja v civilizaciio & seboj. Odgovor

tem povsem nedoline ali pa hudo opas-
ne. Isto vemo tuds o rakoviaah, ki niso
ni¢ drugega kakor patvorbe tkiva kot
posledica dovzetnosti, ki jo &lovek ze
na svet § seboj prinese, Pri rastlinah
in pri Zivalih je ne najdemo. Sele pri
ribah, posebno pa pri visjih Zivalih po-
stane rak pogosta bolezen. Rak je to-
rej dar poélovecenja. Naklonjenosti k
raku ne bc mogode odstraniti, paé pa
nam zagotavljajo novejsa izkustva uéin-
kovit nadin zdravijenja raka.
Cloveditvo se ne more zasdcititi proti
boleznim, ker bi moralo tako opustiti
svoje kulturno in zemljo obyladujofo

se glasi: raka in patvorbo. Patvorbe viogo. (ké)y
najdemo v vseh éasih pa naj sl bodo po-
o

‘)ozwmm V DZUNGLI

FRANK BUCK

10, POGLAVJE
STRAHOVLADA »MORILCA MORILCEV¢

omisljal sem si, da poznam Cud

tudoZerskega tigra. dokler ni-

sem &ul o zivali. ki si je prido-

bila sloves pod imenom »mori-
lec iz Kualee,

Odkar sem se zalel zanimati za divie
Zivali — kar sega Ze v mojo rano
mladost, torej mnogo dalje nego mi je
lov na divie Zivali postal poklic in za-
bava obenem — so me priviadile zgod-
be o ljudoZerskih tigrih in beleZil sem
si podvige vseh veliih roparjev, o ka-
terih so porocali iz raznih delov Azi-

LjudoZeri med tigri niso obitaine Zi-
vali. temved prej neka perverzna vrsta
tigra. Normalen tiger le redko napade
Cloveka. razan Ce je bil nagnan v zase-
do in celo tedaj se ne loti niegovega
trupla. Samo propala Zival. po navadi
taka. ki io ovira starost ali kaka teles-
na podkodba. da si najde hrano na obi-
Cajen nadin. kaZe nagnjenje tudi do &lo-
vedkega mesa. Cim se je pa enkrat nan
privadila. se fi zatne razvijati slast po
niem in Cesto pade kot Zrtev ved &lo-
velkih Zivijenj., preden je kariera ta-
kega morilca zakljudena.

Na tigre. ki so napadli in raztrgali
Budi, prirede krajevne oblasti takoj haj~

ko in jih vedinoma tudi pobijejo. Enkrat
ali dvakrat na leto se pa pojavi kaka
posebno bistra in modna Zival, ki zna
prevariti svoje zastedovalce in pobija
dalie Gasa "o pribliZzno epnega &loveka
na teden. Bilo je v zadniih osemdese-
tih letih ved takih lhndoZerov. ki so po-
spravili po tucat Budi in vel.

Toda smorilec 2z Kugale« ni imel pred-
hodnikov v 7zrodovini aziskih krajev.
Kuala je naselbina v sredini okroZia Jo-
hore, znana po svoiih ob&irnih planta-
zalt kaviuka. V Sasu, ko se je pokazal
na pozornicl, sem bil v Singaporu in se
pripraviial. da napravim izbrane kine-
matografeke posnetke nekih redkih Zi-
vali iz dZzuncle. Bas sem se nameraval
podati na ved izletov iz Singapora v
razne predele malaiskega otolja, ker
sem se nadeial najti Zivali, ki so mi bi=~
le za moje posnetke potrebne.

Singaporsko Casopisie je zalelo te-
daj prinaSati vesti o pustodeniih treh
tigrov, ki so papravili vtis da v svoii
krvoloénosti kar tekmujejio med sabo,
ceprav so se poiaviili v razlidnih kone
cth drZzave. Med niimi je bil tudi mori-
lec iz Kuale, ki pa od zatetka ni zaslu-
Zil tolike pozommosti kot neka droga
Zival, znana pod imenom smesar iz




Tongoaes. Na tretiem mestu je bil tiger,

ki smo ga v naSih neprestamh razgo-
vorih na.b. ! srazparata iz Johorae.
V Raifiles Hotelu, kier sem v Singapo-
ru stanoval. so tvorila krvava dela teh
lli:wozerov glavni predmet razgovorov.
se je godilo wdi po drugih hotelih

in razli¢nih klubih po mestu.
»Raznaral iz Johora« je bil prvotno
na prvem mestu, ker je nerabil v Stiri-
najstih dneh tri domagine. Nato stopa v
ospredje smesar iz Tongoa s Stirimi
Zrtvami. sMorilec iz Yuale« je do tega
Casa ubil komai dva tloveka. toda nje-
gova dela so bila tako drzna. da so
polnila velik de! prvih dveh strani obeh
malih listitev. ki izhajata v Singaporu.

TamoSnje oblasti so se dale z vso
vnemo na delo. da bi prisle-na sled in
uniGile te tri roparie. niso pa dosegle
nobenega uspeha. Lovei na tigre so
imell tedaj po singaporskih barih zlate
¢ase, ko so lahko na dolgo in Siroko
pripovedovali, kako bi bilo treba stvar
zagrabiti,

V Tongou pa so morali biti Se neke
posebne vrste lovel, kajti nekega dne
je prinesel list sStraits Times« od tam
naslednjo izbrano vest: »Prelzkuéem
lovei se pripravljaio na lov na najved-
jega in najhujSega tigra, kar jih je svet
poznal. Lov bi se vrsil s pomodjo oklop-
nega avtomobila. Dostop do plantaz,
kier se skriva strah. je sicer izredno
nevaren, vendarle vodi tia kolovozna
pot, ki bo omogoala prehod avtomo-
bita. Stavlien je predlog, naj se upora-
bi oklopni avmmobll ki bi se postavil
po robu zverini v njenem lastnem kra-
liestv. . Medtem je ta novi dZunglski
ropar povedal svoi visek z movo Zrt-
viio, z nekim dndskim pastiriem ter ga
skoraj pepolmoma posrl,

Onega dne, ko se je pojavila ta vest,
je tudi vel singaporskih loveev z na-
vdusenjem zagrabilo bedasti prediog,
naj se lovi tigra v oklopnem aviomobi-

Predlagali so mi, naj bi jaz vodil
tako odpravo proti smaorilcu tz Kuales.
Zahvalil sem se iim za sijajno pomudbo
ter iim povedal. da odplujem naslednje-
ga dne na Sumatro in se zaradi tega ne
morem pridruziti temu velehvalevred-
nemu podjetiu,

Mislim, da je nepotrebno povedati
posebei, da bi bilo tako vozilo mnogo
prenerodno za uporabo v grmiteviu in
gosti dzungli, kamor bi se gotovo za-
tekla tako prebrisana Zival, kot je bil
kualski ropar. Poleg tega je tiger plenil
¥ okolici ogromne farme 2za kavCuk,
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katere lastnik‘je moj prijatelj Bob Gatt-
le, ki je mmogo prepameten, da bi do-
volil tako idiotski odpravi rogoviliti po
svoiji zemiji. :

Ko sem se nekaj tednov kasneje vrnil
v Simgapore, je kroZilo Se zmerom vse
polno vesti o treh zverinah, Razparala
iz Johora so med tem sicer Ze ubili, ko
je odnesel Sesto Zrtev. Mesarja so po
vieh videzih pregnall iz Tongoa, vsal
slifati ni bilo niCesar o njetn Ze ved
dni, sMorilec iz Kuales je pa med tem
razvil tako krvolo&nost, ki ie presegala
vse. kar je bilo dosedaj manega o ti=
grih. Pravkar je raztrgal svojo dvanaj-
sto Zrtev in ves kraj okrog plantaz
Kuale je bil v strahu in trepetu. Caso-
pisie je pozivalo na moasire odpravo
proti pobesneli zveri, ki jo je treba
ubiti za vsako ceno.

Vse mogode divie govorice so kroZile
po Singaporu, Sle so od ust do ust in
s tem v svoji fantastiCnosti zmerom bolj
narastale. Moj mali sluga v hotelu mi
je hotel obesiti raco, kako so hudobni
duhovi sklenili, da mora smorilec iz
Kuale« ~~%reti najmanj dvaiset kudi,
preden bo njegov tek potolaZen. Ce
dvomim o tej resnici, teddj me bo takoi
odpelial do nekega utenega moZa, ki
me bo na mestu preprical, da ima prav.
Moz, ki ga je .aislil, je bil eden zranih
indskih prerokovalcev srefe. Podvo-
mil bi pa& lahko o besedah malega ho=
telskega sluee, toda kako naj bi si uso-
dil omalovaZevati besede enega najved-
iith mistikov Sincapora? SoriCo take
neizoodbitne logike nisem mogel druge=~
ga kot prikimati svoie soglasje.

DALJE
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TAJINSTVENA BAKRENA KLADA

V deZeli Namaqua v JuZnl Afriki lesi v
gorovju Kat velikanska klada éistega
kra, o kateri je prvi porotal Ze Simon van
de Stel 1690, Klada je 2.10 m dolga, 30 em
Siroka In 35 cm visoka: Kakor kaZejo ana-
lize botanika H. Herreja, ki se mu je po
velikem trudu posretilo odnestl

§

:

koddkov kovine, je baker izredno &ist, brez
najmanje primesi zlata, ki ga baker sicer
zmerom vsebuje malenk ostno mno2ino.
Klada je tako Zflava, da §i ni mo& pritd
bllzunelkla.dlvom,uozdl etom niti z di-
namitom. Odkod je p ta kovina ali
kako je nastala, liucenjakl e wzdaj ne

znajo prav razlagati,

Sl
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GODBA IN ZIVALI

Najlepda pravljica, ki powvelituje ¢arob-
no moé godbe, je ona o grikem peveu
Orfeju, ki je 8 svojim petjem ukrotil naj-
bolj divje rveri. :Kraljestvo godbes, pravi
Richard Wagner, >je kot kraljestvo Krista,
ki nl 8 tega sveta!e Godba je brezsnovna,
nevidna, iz zvokov, torej iz vesoljstva izvi-

ume ki ae ebja med njimi
,ir:m :adtzudeu;?‘em. n.ajvmju in ajtlu-
tekturo,

V zivalstvu, ki nas obdaja, je 8 mnogo
tajen. Mnogo vemo o njem — saj spada-
mo do treh Cetrtin sami tja — toda fe ved
je takinega, Gesar ne poznamo. Kaj doziv-
lja n. pr. Zival, ée slisi godbo? Kako spre-
Jjema Zival glasove, Beethoynovo simfonijo,’
umetnika na klavirju, buéen orkester, Mo-
zartov kvartet, odlomek opere ali poulitno
popevko ?

Ko ge je nepozabni Shackleton (angledki
raziskovalec juinega tedaja, ki se jo 2e
1909, do 170 km priblizal juinemu tedaju,
T 1922) odpeijal v veéni led, je vzel 8 seboj
gramofon, Zamislimo se! Vse nackoli bele
poljane in grobna tidina. Sredl te ledne
pustave stoji temen zabojtek, 1z njega pa
vrejo oéarljivli glasovi slayne pevke: :Po-
znnd dezelo 1i?7 Goethe In Ambroise Thomas
(franc, skiadatelj opere sMignone) v polar-
pem morju! Ko je druga ploSca zasigrala
angleskl valdek, so se podasi prilliZali pin-
gwinl. Kriticno so posiusali, toda ne Jdolgo:
kar kmalu so ae obroill in jo poprali v
kraj. Angieski valtek ni bil zanje; morda
bi blla boitda »>Mignone, Pravijo. da je
Seatt opazoval, kako so strmell pingvini,
e ‘80 njegovi ljudje prepevall. Pa niso
imell slavnil grl med seboj!

Pes ja n. pr. zelo éuvstven. Ce igra kdo
preveé ‘lepo na klavirju ali ée kdo prelepo
poje, dvigne pes gobec in zaéne tuliti. To
Je znak, da mu godba preseda fn' novedno
igralec ali peveo na ta opomin zam odro=
ba, Morski psi pu plavajo milje in milje
za pirnikom, de igrajo na njem, Tudi na
fakale In yolkove, ki spadajo_prav tako v
pasji rod, ima godba siicen vpliv kot na
nase domade éuynje. Tudi ti divijaki so
tako ganjenl, da tulijo od prevelike ne¥-
noeti in Hubeznl,

Ko je imel slavni virtuoz na klavirju
Josip Hofmann koncert v Chicagu, je prie
tekla v dvorano mifka in splezala po kis-
virjevi nogi v vidino, kjer je obsedels, Ko

Je zafelo obéinstvo ploskati, je seveda zhe- -

Zzala, Ko je Harold Henry igral v to-
nu (tudi v Ameriki!), se je za kla

nogo skrila velika podgana, ki je do konca
posludala tofko in nato izginila med kuli-
saml. Da zafne kanardek takoj Zvrgoleti,
¢a Zvizgamo ali igramo na kiavirju, je
splogno znano,

V londonskem zou so napravii ved za-
nimivih poskusov s piftaljo, violino, oboo
in ustno harmoniko, da bi videli, kako ugaja
rarna godba raznim g£ivalskim vrstam.
Prav viel je bila godba prav za prav samo

| Eovo

dkorpijonom m pajkom. (Francoskemu
mojsuru na Klavirgu Julesu Grétryju se je
vselej, kaaar je igral, vsedel na klavir pa-
jek!), Leopard je n. pr. kazal najved ume-
vanja za veselo godbo, medtem ko se ja
nosorog jezll in je hotel kar napasti god-
benike; morsia pst pa 80 se pokazali na
gladini in poslusall. Najbolj vie¢ jim je bil
Jazz, Plezalel — razen krokodilov, ki slove
po svojih naglih solzah — se niso mnogo
zmenili za godbo. Zato je precej dvomljivo,
C¢e kade res plesejo pod vplivom piséali.
Bolj verjetno je, da krotilec privadi 2ival
na plesne gibe z ritmiko svojib kretenj, ne
pa z instrumentom. V ostalem pa pravijo,
da 50 nasi pradedje kar zagodll, kadar so
hoteli privabiti rake iz skrivalide, in da se
rojece d&ebele pomirijo In vrnejo v panje,
¢e slisijo zvoke kovinastih tolkal M. H.

PREPROSTE SEGE

Major Baudesson ki se je udelezil raznih
znanstventh odprav v Indokinl, je prebll
doiga leta med prvotnimi plemeni, ki jih
Anamei prezirno nazivajo Divjake (Mois),
O pjih je pred meéseci objavil prav zanl
mivo knjigo »Au pays des superstitions
et des ritese, t j. V deZell praznoverja
in- obredov

Prl vseh primitiveinh 1ma velik pomen
nadnaravnost ki jo' 8ibko iofijo od prirod-
nih stvari. Mols vidl v vesoljstvu nevidne
slle, ki jih gibljejo duhavi, slidéni fivim bit,
jem. Zato je mogode izhroridlati te dubo.
vine, kakor bi jili lmenoval F. Levstik, ako
jim poznas nugnjenia in strasti. Odtod to-
liko obredoy v molsovskem Zivljenju

Najbolj je zakoreninfjena pri njih vera
v, mo¢ nekih Zivali, predvsem tigra. Ta
zver dela toliko skode, ‘da jo Stejejo med
sitrlynostne in poSastne sovraZnike, Iz nje-
gove siine, padle na tla, zrastejo na prili.
ko kogmate gosenice, njth dotik pa po.
vrradn velike, skoro neozdravijive rane.
‘Njegovi vosi ali brki so strahotni, saj po-
rajajo’ sstrupenjakes, Carovoik ume izzva.

Poliit 2 se tiger ujame, mu o3,
W&%Wm ith zapre v bambu-

ovo cevi Sto nedél kasneje prileze lz nje

kadica, ki jo mora farovnil sam poiskati
na yrtu, Plazilen ponudi nekaj prazeath
komznih zrn na katera IZpusti jara katl-
ca nekoliko strupnih kapljic. Se isto leto
mora veséec porabitl ta strup, ako node
sam oboletf, Z njim orosi hrano ljudem,
katere mv nsznalijo duhovini Nenavadne
motnje nastapejo v telesu nesvefnih Zrtev,
ki preminejo ob okrutnih boledinah. Bau-
desson je na ta nadin zbral obilo opazo.
van] glede prvobitnih vra¥, =zajemljivejtih
tem bol), ker jih primerja z babjeversivom
drugih nelzobrafenih rodov,




KAKRSEN CLOVEK, TAKSEN NJEGOV
DOM

Prevrat v sodobnl notranji opremi nade-
ga stanovanja je prav tako velik, kakor
vnanja arhitektura danafnjih stavb. Marsi-
kdo je nekako zbegan, ¢e postoji pred hi-

dobnemu stilu tudi odznotraj in da ¢loveku
ni pladno med njo in ob njej,

Navadno si ¢lovek opremlja enkrat svoj
dom, in sicer tako, da velja potem za vse
Zivljenje. Opreme ni mogole menjavatl po

permoderno stavbo in jo motri od tal do
strehe in preko, in ugiblje, kakina oprema
spada v tako domovanje, da odgovarja so-
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CLOVEKIN DOM

sprotujode oblike v danadnji stanovanjski
opremi. Naravnost nasilno nas hodejo te
oblike prepri¢ati o svoji popolnosti in prak-
titnosti. Na prvi vtis bl to konservativne-
mu ¢éloveku utegnilo izzvati beZen smehljaj
zadrege ali tudi omalovaZzevanja preko li-
ca. Preobrat v opremi danasnjega stano-
vanja je prevelik in brez pravega prehoda,
da bi nas takoj prepridal in ne osupnil. Ni-
smo se utegnili preobraziti tako naglo, kaj-
ti resnifno omare, postelje, mize stole,
kredence in drugo tako ropotijo se laZje iz-
premenijo in preoblikujejo kakor Clovekov
pazor njegove navade in prepridanje,
Sodobna oprema Clovedkega bivaliséa naj
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+ modi, kakor obleko, zato mora biti tlovek
pri nabayli skrajno previden in oprezen
. glede materiala in oblik novega pohistval

Veak ¢lovek mora pred vsem vedeti, kadar
~ fzbira opremo, kaj potrebuje, da odgovarja
njegovemu okusu in mosnjl.

Ze zadnjic smo na tem mestu prinesli
Cdlanek: »Posvetujmo se z arhitektoms, —
toda to samo ne zadodta. Vsak tlovek ima
8voj znadaj, ki se ne lzraZa samo v njego-
vem bistvu, nego tudi v vedenju, obleki,
- njegovem stanovanju in nje opremi. V tem
. mora imeti svoj posebni stil, svoj okus,

Pravilo sodobnosti je: smotrenost in pre-
Prostost v vsakem ogiru, kajt! pravilo mo-
ra biti, ¢e tudi to pravilo v marsitem bije
¥ obraz resnicl. Na razstavah in v strokov-
nih revijah imamo priliko videt! =a poime
preprostega okusa, razumu d&udovito na-

bi bila izraz danadnjega ¢loveka? Prepro-
stost, smotrenost in skromnost povsod in v
vsem. Ni¢ ved natrpanosti in preobloZeno=
sti, proé¢ z neépotrebno naviako, ki je ovira-
rala ¢loveka v svobodnem gibanju med ste-
nami njegovega doma. In je tako, da kdor
dandanes manj ima, tem bolj se pribliZuje
idealu sodobnega &loveka,

Slika, ki jo prina3amo, nam nazorno ka-
Ze, kaj ¢lovek vse uatrpa v svoje stanova-
nje, tistl &lovek, ki hoce biti po vsej sili
moderen, 8 se ni Se otresel okusa in stila
polpretekle dobe, Kljub temu, da so tu ne-
kateri predmeti v modernem stilu, nismo
prepri¢ani o dobrem okusu lastnika. Marsi-
kaj moti oko in okus. Pred vsem dve mizi,
starejiega stila, ki sta postavijeni tesno ob
obe strani couch-zofe, da ne govorimo o
likernem servisu, ki tebinlé-meninié dela



280—

parado brez potrebe na vedji mizi in o ko-
Sarici 8 sadjem in cigaretaml tik kamina,
kjer, kakor hote dokazati slika, prav lepo
uspevajo sobne rastline,

Bistvo sodobne notranje opreme fje pred
vsem skrajna smotrenost, to je: le toliko
imejmo, kolikor res potrebujemo, Enostay-
nost in skromnost v oblikah. To nam pri-
haja v otigled sploéni krizi in pomanjkanju
prav. Toda, kijub temu nas mora objeti
prijetno ugodje, ko stopimo v na& skromno
opremljeni dom, &e imamo kolitkaj okusa
in smisla za lepoto. .

Nujno potrebne stvari, ki si jih v tej go-
spodarski krizi stezka in z Zrtvami naba-
vimo, imajo z& nas veliko vetjo vrednost,
kakor jih imajo lahko dosegljive, tetudi
dragocencjfe stvari, Ceniti in ravnatl zna-
mo vse bolj 8 trudom in #Zrtvami pridob-
Ljeniml stvarmi, nego 2 onim, kar je brez
truda priflo v naBo last.

Toda v to, kar imamo, poloZimo koStek

svojexra bistva, da bo vsak predmet dihal
nekoliko naSe duSe in tako nam bo nas

dom prijeten in ljub. U-a.
B S A B &y
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“mogel v zadnl varianti wledi £
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INSTINKT? ALI RAZUM?

Listi so poro¢alli o zammivi Zivalski
zgodbi Neki mlinar Je zapazil, da gnezdi
na pjegovem dimniko &orkle Ker ni bilo
o moiu viel. Je sklenil odguati nefjubega
Bosta s tem, .da Je mocno zakuril ped, ki
vodi v dimnik Toda &torkiin se nikakor ni
dala ngnati Postavila se je po robu in 28-
Cela podzidavati gnezdo 2 viaZno ilovico.
Cimbolj je mlinar kuril, tembolj je ,lepilac
Storkija dimaik, dokler ni bil zgora] popok
noma zamasen in Jje uhajal dim skozi ped
v stanovanje Po velkratnih poizkusih se
Je mlinar dolge borbe naveli®al in Storklja
je smaga.a

Nehote se vpragamo, ali bi pristevali ta
primer & razumo ali instinktu, Neverjetno
Je, da je imela Storklja kda) v Zivijenju
8liine npeprilike z UYudmi, ki bi jo paudili
tako imenitnibh protiukrepov, Se man) da
bi podedovala to nagnjenje do >represalife
instinkt pa je wvsekako nckaj podedovane.
ga. Tore) je doigonogi pti¢ brez te ypodedo-
vanes lastnosti zadelal dimnik! V tem pri-
merny moramo prizaati, da presega Storkla
instinkt sesaloev (kakor n. pr, bobra), pti-
Cov in ZuZely (n pr. termitov). Gotove bi
bila izérpna razlaga nemogola, in  velkrat
si moramo razlagati zamotase primere &
enostavoejdimi, Co bi bilo to, kar imenuje-
mo instinkt, omejono le na Eivalstvo, teda}
bi bili navezani zgolj na eksperiment. Toda
tudi Glovek ima bremdvomno instinktivoo
nagnienie in deprav je instinktu usofeno, da
podlede modnejde razvitemru intelektu, ki ga
sledndié popolnoma nadkrili, vendar je vea
kdo e uvidel na sebdi in drugih, da inetinks
obstoja. :

S tem pa Je #e dana neka skupnost z &
valjo, Univerzitetni profesor dr. B, UhL
mann fe dolgo proudeval gradbeni in-
stinkte pri Sivalih. LaZle ga Jo opazovaetl
pri pticah, ki splotajo smezde, katero s0
véasi pray svojevrstna nmetnost; vidje raz.
vite Eivalli pa niso v splodpem ugodean ob-
Jokt za poizkuse zaradi svole visoke ras
vojne stopnde, ker je telko najti mejo med
instinktom in zavestnim razumom. Lahko
Jo opazovanie Zufelk in Se jalje Udink

Profesor Uhlmann je postavil sanimive
definicile, ki sezajo o daled v podrodle filo-
wofiJe in ki maj bi kazale, da nas pojm
instinkta smerom zuova dovede do skrivmo-
sti fivienja, LA
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